Mokhtaser
SAHIH MUSLIM

Text and Translation

"o

go-rc ¥
Mt T

Revised & Translated
by

9y Ahmad Fidon & M Dina Ficdon

Jo¥1 g et
Vol. 1



© All rights reserved. No Part of this publication may be reproduced,
Stored in a retrieval system, or transmitted in any form or by any means,
electronic. mechanical. photocopying, recording or otherwise, without
wirtten permission from the publishers.

Islamic INC. daa Moo Y| iiillg mjguill gl

Publishing & Distribution
s ) 8 bl
8 As- Sayeda Zainab Sq. w2 Bl Glibe A

Cairo. Egypt s =3 ald)
Fax : 3931475 YaY¥itvo: .S
Tel. : 3911961 - 3900572 YAVl 4y —YdevovYy: o
Post No. : 1636 VYT < P
L.S.B.N. A,
977 - 265-276-5 C ~

Yeeo /YYOV



IN THE NAME OF GOD, THE MERCIFUL.
THE COMPASSIONATE

d}uj‘go.L:&.LwL;\.GrM‘_gB)Laﬂ

All Praise be to GOD, the Lord of the Worlds,

prayers and peace be upon Mohammed His servant and
Messenger.
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All praise be to You, we have no knowledge
Except what You have taught us.
(Surah 2 Verse 32.)






Dr Ahmad Zidan

Dr Ahmad Zidan was born on Monday Ist Ramadan 1360 H in
Egypt, to a family from the house of Enan (Al Enan) who are direct
descendants of Umar Ibn El Khattab, through his son Abd Allah
Ibn Umar and his wife the daughter of El Hassan Ibn Ali ibn Abi
Taleb and Fatimah Al Zahra'a (may Allah be pleased with them) the
daughter of the Prophet Mohammed (pbuh) (1). Dr Zidan's ances-
tors came to Egypt from Al Madinah Al Munawwarah during the
reign of Yazeed Ibn Mua'wia Ibn Abu Suffian.

He grew up in a family of renowned religious scholars and was en-
dued from an early age with a great sense of affinity for his relig-
ion. his grandfather, a eminent religious scholar of his time., taught
him the Qur'an which he memorised by the age of ten. It was also
his grandfather who instilled in him his strong sense of adherence
to Islam. which served him well during the years he studied and
traveled abroad.

Dr Ahmad Zidan received his early education in Egypt and under-
took higher studies at universities in Europe and the U.S.A, obtain-
ing his Ph.D. 1966.(Har) D.Sc.1969.(Gen) He has lectured at uni-
versities throughout the U.S.A. and Europe. He is a Professor of
International Relations at the Institut Universitaire De Hautes
Etudes International and has held a key position for several years
in the Arabian Gulf region.

Dr Ahmad Zidan is the Chairman of the Muslim World Organisa-
tion. World Headquarters. based in England, U.K.



Mrs Dina Zidan

Mrs Dina Zidan is an English Muslim born to a Conservative Cath-
olic family, she grew up and was educated in England, after suc-
cessfully completing her academic studies she took an MLA. in
comparative religion. She has lived and traveled extensively
throughout the Middle East, Europe, Africa and the U.S.A and is
an active writer on Islamic issues, particularly those which concern
women. She was exposed to many translations of the Qur'an and
continued to have great interest in it and its studies. She began to
closely study the Qur'an giving special attention to its interpreta-
tions. Mrs Zidan is the co-translator of the Translation of the Glori-

ous Qur'an.

(1) According to the officially certified documents and to the legal records of the Court
of Mansoura dated 10th ZulQadah 1148 H. and 18th Shawwal 1180 H. and the record of
the Court of Al Malik Al Saleh Cairo dated 13th Shawwal 1192 H. and the report of the
Committee of Amir Sulayman Al Razzaz approved in 1200 H. and to the historical
record of Al Manawi. Al Sakhawi and Ali Pasha Mubarak. Also according to the tind-
ings of genealogist Dr Mohamed Galal.

Other major works include:-

* Translations of The Glorious Qur'an

* Comparative Religion

* The West's Arrogance Matched Only By Its Ignorance
* World Arrogance

* The Intrigues Of Ignorance

* Christianity Myth or Message?

* Effects of Interference in World Politics



* Concepts and Methods in International Relations
* Foreign Policy Analysis

* Strategic Studies

* Civilization of Islam

* The Battles of the Prophet

* Revitalisation of the Religion's Sciences

* The Rightly Guided Caliphs
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1. The Book of Faith
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[. It was related that Abu Gamra said: "While I was explaining
what Ibn Abbas was saying to the people. a woman came to ask
him about wine pots. He said that a delegation of Abd al Qais
tribesmen came to the Messenger of God (Prayers & peace be
upon him) , then the Messenger of God (prayers & peace be
upon him) asked them: "Where are you from?" They replied:
"We are from the tribe of Rab'ia." He said to them: "Welcome, O
people! (or O delegation!) You will neither suffer disgrace nor



will you grieve.” Ibn Abbas said that they said: "O Messenger of
God! We have come to you from afar and the infidel tribe of
Mudar lies between you and us and we can only come to you
during the Sacred Month. So please order us to do a good deed
to convey to our people who we have left at home, and so we
may enter Paradise.” Then Ibn Abbas said that he (prayers &
peace be upon him) ordered them to do four things and forbade
them from doing four things. He ordered them to believe in God
alone and asked them: "Do you know what is meant by belief in
God alone?" They replied: "God and His Messenger know best."
At that The Prophet (prayers & peace be upon him) said: "It
means: "To testify that there is no god but God and that Mo-
hammed is the Messenger of God. To establish prayer. To pay
obligatory charity. To fast during the month of Ramadan. To
give one fifth of war spoils to the cause of God. Then he for-
bade them four things, namely, Hantam, Dubba, Nagir and Mu-
zaffat, these were the names of pots in which alcoholic drinks
were prepared. Shu'aba said: 'He may also have said Al Nagqir or
Al Mugqayar.' The Messenger of God (prayers & peace be upon
him) then said to them: "Remember this and convey it to the
people you have left behind." And it was also related that Ibn
Mu'adh added that his father said that the Messenger of God

(prayers & peace be upon him) said to Al Ashag of the tribe of
Abd al Qais: "You have two traits which God loves; tolerance
and patience."”
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2. It was related that Abu Huraira said that one day the Messenger
of God (prayers & peace be upon him) was sitting among some
people when a man came to him and asked: "O Messenger of
God, what is faith?" The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) replied: "Faith is to believe in God, His angels, His
Book, the encounter with Him, His Messengers and the Day of
Judgment." Then he asked: "O Messenger of God, what is Is-
lam?" The Messenger of God (prayers & peace be upon him) re-
plied: "Islam 1s to worship God alone and no one else, to estab-
lish prescribed prayer, to pay obligatory charity and to fast the
month of Ramadan.” Then he asked: "O Messenger of God,
what are good deeds?" The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) replied: "The good deed is to worship God
as if you can see Him, and if you cannot attain this then to wor-
ship Him as if He is looking at you." Then he asked: "O Messen-
ger of God. when will be the Hour?" The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) replied: "The one who answers
has no better knowledge of that than the one who asks, but I
will tell you of its signs; the mother will give birth to her mistress,



this is one of its signs, and the contemptible will become the
chiefs of the peopie, this is one of its signs, and the camel herd-
ers will boast and compete with others in constructing lofty
buildings. this is one of its signs. And the Hour is one of five
things in the knowledge of God alone. The Prophet (prayers &
peace be upon him) then recited: "Certainly the knowledge of
the Hour is with God alone, and He sends down rain, and He
knows what is in the wombs. Nor does any soul know what is
shall earn tomorrow, nor does any soul know in which land it
shall die, indeed God is All-Knowing All-Aware." (Surah 31
verse 34) Then the man left and The Messenger of God

(prayers & peace be upon him) asked his companions to call
him to return, they looked for him but they saw nothing. The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) said: "That
was Gabriel, he came to teach the people their Religion.”
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3. It was related that Sa'id ibn Al Musaiyab said that his father said:

"When Abu Talib was about to die The Messenger of God



(prayers & peace be upon him) went to him and found Abu Jahl
and Abd Allah ibn Abi Umaiya ibn Al Mughira at his side. The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) said to Abu
Talib: 'O my uncle! Say 'there is no god but God', and 1 shall bear
witness to this for you before God.” Abu Jahl and Abd Allah ibn
Abi Umaiya said: 'O Abu Talib! Would you abandon the creed
of Abd al Muttalib?' The Messenger of God (prayers & peace
be upon him) repeatedly urged Abu Talib to say it and every
time they repeated their words until Abu Talib spoke his last
words saying that he would hold to the creed of Abd al Mutta-
lib and refused to say that there is no god but God. Then The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) said: T will
continue to seek God's forgiveness for you unless I am forbid-
den.’ So the verse concerning him was revealed: 'It is not fitting
for the Prophet (prayers & peace be upon him) and the believ-
ers to ask for forgiveness for the unbelievers, even though they
be near of kin. after it has become clear to them that those are
the inhabitants of Hell'." (Surah 9 verse 113) And God Almighty
also revealed to The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) regarding Abu Talib: "Surely you cannot guide
whom you love, but God guides whom He pleases, and He
knows best those who would be guided.” (Surah 28 verse 56)
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4. It was related that Abu Huraira said: "When The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) died and Abu Bakr be-
came Caliph, some of the Arabs renegaded. Umar ibn Al Khattab
told Abu Bakr: 'How can you fight those people when The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) said: 'l have
been commanded to fight the people until they say There is no
god but God', and whoever says that will have his life and prop-
erty spared by me except if he breaks the law, and his reckoning
will be with God'." Abu Bakr said: '‘By God! I will fight those
who reverse the prayer with the Zakat, the Zakat is the obliga-
tory right to be taken from their property. By God! If they re-
fuse to give as much as a she-kid as they used to do during the
lifetime of The Messenger of God (prayers & peace be upon
him) , I will fight them for their refusal.' Then Umar ibn Al Khat-
tab said: 'By God, it was nothing, but God guided Abu Bakr to

tn

fight, and I came to realise that he was correct'.
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5. It was related that Abd Allah Ibn Umar said that The Messenger
of God (prayers & peace be upon him) said: "I have been com-
manded to fight the people until they testify that no one has the
right to be worshipped but God and that Mohammed is His

Messenger, and to establish prayers and to give alms, so if they
perform all this, then they save their lives and property from me

6



except what is due in Islam, and their reckoning will be with
God."
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6. It was related that Al Migdad ibn Al Aswas said to The Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) : "If I encounter one
of the unbelievers and we fight and he strikes me with his sword
and cuts my hand off and then took refuge under a tree and
said: 'l submit to God,' should I kill him O Messenger of God, af-
ter his having said that? The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) said: "You should not kill him." Al Miqdad
said: 'O Messenger of God! But he had cut off my hand and
then said the words?" The Messenger of God (prayers & peace
be upon him) replied: "'You should not kill him, for if you did
that he would be in the state you had been before killing him
and you would be in the state he was in before he said those
words.” " And it is related in Al Auzai and Ibn Juraij that he said:
"l submit to the will of God." Also it is related in Ma'mar's:
"When I moved to strike him down he said: "There is no god but
God." "
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7. It was related that Usama ibn Zaid said: "The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) sent us out in a battalion to Al
Huruga in Juhaina, and the next morning we launched an attack
on them. A man from the Helpers and myself pursued one of
their men.and when we caught up with him he said: "There is no
god but God." But I killed him and then felt uneasy about it. So
I mentioned it to the Prophet (prayers & peace be upon him)
and The Messenger of God (prayers & peace be upon him)
said: 'Did you kill him after he had said: "There is no god but
God?' I said: 'O Messenger of God, he only said it to save himself
from the sword.” He said (Prayers & peace be upon him) : "Did
your open his heart to know whether he said it in truth or not?"
And he repeated his words so many times that I wished I had
not become Muslim before that day." Usama said that Sa'd said:
"By God. I will never kill a Muslim unless Usama kills him." At
this someone said: "Did not God say: 'And fight them until there
is no more persecution and the Religion prescribed by God is

fully established..."'(Surah 8 verse 39) So Sa'd said: "We have
fought until there is no more persecution and you and your



companions wish to fight until there is persecution.®

PO |

leuw1wa)dbdlwlulﬁu¢o—u| quu,ul,_wu;u/\
o J,,J.JIJ..& NRONYY Ss Gl (Cuud a0 PL S gl
M@ww}”ul ggr(dd;\ﬂ (.5,&1 of -U PRI CH N |V MU
el J‘J\SH‘&&)Q&QL‘F‘ |JLU\SJ._...UJA‘¢}3J|M]JL.&J
Wwﬂi\jﬁ)ub dew«utw&)élmul
IR TINPTIRNIIATRY Juu@lwt; s ety oy dalod ot oo LS, JG
eleds ‘C:‘*"“""JJ’"“ 'cj.._>-lL;.>- aeﬂbmu%dﬁ”&} J...,.._.Jl;bd
CMo5 UMW f55 ¢ padedd & C-’J‘ A gy b I €5 ol L
JMJU»L‘LU]Y“\_“Y JLBL_Q-.JLQ‘_)L&.LQL‘LJ\;L».LA} }C!J_ﬂ.:‘d
O I TR AN C;QJ S CLERU W JUUV I [ S | PUETCE PRFE - 1Y
el 31 1 Y] Sty s a0 UG L S i e, | OG] REARY
13 0 Y oy )LEM@ S Jya O e oo Y s 1S L ciel_all %ﬁ
5 (f:uL:ﬁ.” %_}-_’ Q:-Lq-
8. It was related that Safwan ibn Muhrez said that during the dis-
cord in the time of ibn Al-Zubair, Jundab ibn Abd Allah Al Ba-
galli sent a messenger to As's ibn Salama saying: "Assemble a
group of your brethren so that I may speak to them." So when
they gathered. Jundab came wearing a yellow cloak, he said:
"Carry on with what you are talking about.” As they spoke he
removed his cloak from his head and said: "I have come only to

talk to you about your Prophet, The Messenger of God (prayers
& peace be upon him) sent a company of the Muslims to fight a



tribe of unbelievers. When the two armies encountered each
other, a man from the unbelievers was killing the Muslims at will,
so one of the Muslims sought an oppertunity and killed him. We
used to say that Muslim was Usama ibn Zayed, when he raised
his sword to kill the unbeliever, that man said 'There is no god
but God.' But Usama killed him. When the news of it reached
the Prophet. he asked him what he had done, so he told the
Prophet exactly what happened. The Prophet asked why had
he killed him then. He said: "O Messenger of God, he was killing
many of the Muslims.” And he named many of those he had
killed. "So I had to overcome him. But when he saw the sword
he said "There is no god but God." The Messenger of God

(prayers & peace be upon him) said: "And then you killed him?"
He said: "Yes." He said: "And what will you do with "There is no
god but God' when he comes before you on the Day of Judg-
ment?" He said: "O Messenger of God, seek forgiveness for me."
He said: "And what will »ou do with There is no god but God'
when he comes before you on ihe Day of Judgment?" And he
continued to say nothing but: "And what will you do with
There is no god but God' when he comes before you on the
Day of Judgment?"
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2. The Book of The one who encounters God Almighty having
certain faith shall enter Paradise

9. It was related that Uthman said that The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) said: "Whoever dies believing
that there is no god but God will enter Paradise.”
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10. It was related that Abu Huraira (or Abi Sa'id) , Al A'mash was
not sure which one of the two, said: "On the day of the cam-

paign of Tabuk, the people were famished. They asked: "O Mes-
senger of God, may we slaughter our camels to eat and use their

i1



fat?" The Messenger of God (prayers & peace be upon him)

said: "Do so0." He said then Umar arrived and said: "O Messenger
of God. if you permit them to do that there will be insufficient
mounts. So let them bring you whatever food they have left and
invoke God's blessings over them. that maybe God will bless
them." The Messenger of God (prayers & peace be upon him)

said: 'Yes.' He called for a mat to be laid out, then he asked the
people to gather what was left of their food. He said: One came
with a handful of maize, and another came with a handful of
dates. and yet another came with a piece of bread, and morsals
of such food was gathered upon the mat. He said: Then The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) invoked
blessings upon them and said: "Fill up your containers with this
food.” He said: They all took their needs and not one of them
was left empty handed. And he said: They ate until they were
satisfied and there was still food remaining. At that The Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) said: "I bear witness
that there is no god but God, and I am The Messenger of God

(prayers & peace be upon him) . Whoever encounters God with-
out having the slightest doubt of these two verities will never
be forbidden from Paradise.”
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I1. Tt was related that Sunabihi went to Ubada ibn Samit as he was

dying. he said: "I cried. At that he said to me: 'Wait, why are you

12



weeping? By God, if I should be asked to bear witness, I would
surely testify for you. If I should be asked to intercede. I would
surely intercede for you, and if T am able. T would surely do good
for you." Then he said: '‘By God, I never heard anything from The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) which could
have been of benefit to you without conveying it to you with
the exception of this one hadith, which I shall relate to you to-
day as I am soon to die. [ heard The Messenger of God (prayers
& peace be upon him) say: ‘Whoever bears witness that there is
no god but God and that Mohammed is The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) , God will prohibit the Fire from
him.""
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12. It was related that Abu Huraira said: "We were seated around
The Messenger of God (prayers & peace be upon him) , and
Abu Bakr and Umar were among those present. The Messenger
of God (prayers & peace be upon him) rose up and departed
from us. he did not return and we feared that an enemy might at-
tack him in our absence. so we rose up in apprehension. [ was
the first to be concerned, so [ went to search for The Messenger
of God (prayers & peace be upon him) and I reached a garden
that belonged to Bani Al Najjar, a family of the Ansar. I walked
around the garden looking for its gateway but could not find
one. Then [ spotted a stream flowing into the garden from out-
side. so I slid myself inside, where I found The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) . He said: 'Is that you Abu
Huraira?' I said: 'Yes, O Messenger of God.' He said: 'What is the
matter.' I said: "You were with us and then you departed and did
not return, so we feared that an enemy might attack you in our
absence. so we rose up in apprehension. I was the first to be
concerned. So when 1 reached this garden I slipped inside like a
fox. and those people are following me." He said: 'O Abu Huraira,
take my sandals and when you meet anyone outside the garden
who bears witness that there is no god but God, being certain of
that in his heart, then give him the glad tidings that he shall en-
ter Paradise.' The first one I met was Umar, he said: "Whose are
these sandals, Abu Huraira?' I said: "They belong to The Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) and he has sent me

14



with them to give the glad tidings to anyone I meet who bears
witness that there is no god but God, being certain of that in his
heart, that he shall enter Paradise.’ At that Umar struck me upon
my chest and I fell upon my back. Then he said: 'O Abu Huraira,
return.” So I returned to The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) and I was almost in tears. Umar was follow-
ing me close behind. The Messenger of God (prayers & peace
be upon him) said: 'What is the matter, Abu Huraira?' I said: 'I
chanced to meet with Umar and I gave him the message with
which you had sent me, he struck me upon my chest and caused
me to fall on my back and told me to return.’ At this The Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) said: "What made
you do that, Umar?' He said: 'O Messenger of God, may my fa-
ther and mother be redeemed for you, did you send Abu Huraira
with your sandals to proclaim to anyone he meets who bears
witness that there is no god but God, being certain of that in his
heart, to give him the glad tidings that he shall enter Paradise?’
He said: "Yes." Umar said: 'Do not do so, I fear the people will
trust in it solely, let them continue doing good deeds.’ The Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) said: 'Let them
do so.""
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13. It was related that Mu'adh ibn Jabal said: "Once I was riding
behind the Prophet (prayers & peace be upon him) nothing
separated me from him but the rear of the saddle. The Prophet
(prayers & peace be upon him) said: 'O Mu'adh ibn Jabal." I re-
plied: 'Here I am, at your service, O Messenger of God!" We went
on for an hour and then he (prayers & peace be upon him)
said: 'O Mu'adh ibn Jabal! And I replied 'Here I am, at your ser-
vice, O Messenger of God!" Then we went on for another hour
and then he (prayers & peace be upon him) said: 'O Mu'adh ibn
Jabal" I replied: 'Here I am, at your service, O Messenger of
God!" He said: 'Do you know what is due to God from His ser-
vants?' I said: 'God and His Messenger know best." He said:
'What is due to God from His servants is that they worship Him
alone and do not associate partners with Him." Then we went on
for another hour and then he (prayers & peace be upon him)
said: 'O Mu'adh ibn Jabal!' I replied: 'Here I am, at your service, O
Messenger of God!' He said: 'Do you know what is due to from
God to His servants if they do that?' I said: 'God and His Mes-
senger know best. He (prayers & peace be upon him) said: 'He
will not chastise them.’
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4. It was related that Mahmoud ibn al Rabi'a said that Utban ibn
Malik said: "I arrived in Madinah and met Utban, I said: I have
been told a Hadith about you.' He said: 'I am suffering from an
ailment in my eyes and so I sent to The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) saying: 'It is my greatest wish to
invite you to honour my house with your presence and to pray
in it so that I might take it as a place of prayer.' He said: "The
Prophet came with those of his Companions whom God pleased,
he entered and offered prayer in my house and his Companions
talked to each other, then they spoke concerning the hypo-
crites, and in particular about Malik ibn Dukhshum. They said
that they wished the Prophet would invoke the curse of God
upon him so that he would perish or suffer some misfortune.
Meantime the Prophet finished praying and then said: "‘Does not
Malik ibn Dukhshum bear witness that there is no god but God
and that I am indeed The Messenger of God (prayers & peace
be upon him) 7 They said: 'Yes indeed he does so all the time,
but not with sincerity." He said: '"Whoever bears witness that
there is no god but God and that I am The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) will not enter the Fire nor will its
flames consume him." Anas said: 'T was so moved by this Hadith
that T asked my son to record it in writing and so he wrote it
down." "
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15. It was related that Abu Sa'id Al-Khudri said that a delegation of
Abd al Qais tribesmen came to the Messenger of God (prayers
& peace be upon him) and said: 'O Prophet of God! We are from
the tribe of Rab'ia and the infidel tribe of Mudar lies between
you and us and we can only come to you during the sacred
month. So please order us to do a good deed to convey to our
people who we have left at home, and so we may enter Paradise
if we do it.'" Then the Messenger of God (prayers & peace be
upon him) said: ' I order you to do four things and forbid you
from doing four things: To worship God alone and not to asso-
ciate anything with Him. To establish prayer. To pay obligatory
charity. To fast during the month of Ramadan. To give one fifth
of war spoils to the cause of God. I forbid you four things,
namely, Dubba, Hantam, Naqir and Muzaffat.’ These were the
names of pots in which alcoholic drinks were prepared. They
said: 'O Prophet of God! What would you say about Al Naqir”
He (prayers & peace be upon him) said: 'It is a tree stump
which they hollow out and you throw in it ripe and unripe
dates, then you add water and leave it to ferment, then when it
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is brewed you drink it. So if any of you drinks it he would strike
his own cousin with the sword." He said: 'There was among the
delegation a man who had suffered a wound for that same rea-
son. but he hid it from The Messenger of God (prayers & peace
be upon him) because of his shyness. So I said: 'In what should
we drink O Messenger of God?' He said: 'From waterskins
whose necks are tied up by string.' They said: 'O Messenger of
God! Our land is full of rats that eat at the waterskins.” So The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) said: 'Even if
the rats have eaten at it.' 'Even if the rats have eaten at it.' He
said that the Prophet of God told Al Ashag of the tribe of Abd al
Qais: "You have two traits which God loves: tolerance and pa-
tience’.”
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16. It was related that Abu Zarr said: 'I asked The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) : '"Which are the best
deeds?" He said: 'To believe in God and to strive in His Cause.' I
asked: "Which is the best slave to free? He said: "The most valua-
ble and highly priced to his master.' I asked: 'If I cannot do that?'
He said: 'Help a craftsman or make something for someone who
cannot do anything for himself.' I said: 'O Messenger of God! I
am old and unable to do these things.' He said: 'Avoid wronging
the people, that will be a charity from you to yourself.’
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17. It was related that Abu Huraira said that the Prophet (prayers
& peace be upon him) said: "People will continue to question
you about knowledge to the point that they will say: '‘God
created us, so who created God?' He said this while holding the
hand of a man, and that man said: 'God and His Messenger are
truthful, two people have just asked me that question and this is
the third.' Or he said: 'One man has asked me and this is the sec-
ond.' And it was also related that Abu Huraira said that the Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) said: 'People will
continue to question you, O Abu Huraira, to the point that they
will say: 'So there is God, but who created God?" he said: "While
I was in the Mosque some Bedouin came to me saying: 'O Abu
Huraira, God created us, so who created God?' He said: ' picked
up some pebbles in my hand and threw them at them and said:
'Get out, my friend is truthful." "
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[8. It was related that Sufian ibn Abd Allah al Thaqafi said that he
said: "O Messenger of God! Teach me something of Islam that I
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would not ask anyone after you? Abi Usama related: '‘Anyone
other than you.' He said: 'Say 'I believe in God' and thereafter be
constant in doing good deeds.’ "
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19. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) said: "All of the Prophets were
given miracles, which miracles mankind believed in. But I have
been given the Revelation which God Almighty revealed to me,

and I hope to have the greatest number of devotees on the Day
of Judgment."
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20. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "By Him is Whose
Hands is the soul of Mohammed, anyone of this nation, Jews or
Christians, who hears of me and does not believe in that with

which I have been sent and then dies disbelieving, shall be one
of the dwellers of the Fire."
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21. It was related that Salih ibn Salih El Hamadany said that Sha'bi
was asked by a man of Khurasan: "O Abu Amr, some of the peo-
ple of Khurasan among us say that a man who frees his slavegir]
and then marries her is as one who has riden over a sacrificial
animal.” Sha'bi said: "Abu Burda ibn Abu Musa related to me
that his father said that The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) had said: 'There are three who will be given
a double reward, for the one from the People of the Book who
believed in his Messenger and lived to witness the era of the
Prophet (Mohammed) (prayers & peace be upon him) and who
believed in him and followed him and bore witness to his truth,
for such there is a double reward, and for the slave who fulfills
his obligations to God Almighty and fulfills his obligations to his
master, for such there is a double reward, and for the one who
had a slavegirl and fed her well and taught her good manners
and did that well and then freed her and then married her, for
such there is a double reward. Then Sha'bi said to al Khurasani:
'Take this Hadith freely, you should know that a man used to
travel to Madinah for a lesser Hadith than this." "
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22. It was related that Anas said that The Prophet (prayers &
peace be upon him) said: "Whoever possesses the following
three traits will have the sweetness of faith:-

That God and His Messenger are dearer to him above all else.
When he loves someone he does so only for God's sake.

That he despises to revert to atheism - after God has saved him
from it - as much as he despises to be cast into the Fire."
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23. It was related that Anas said that The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) said: "None of you will have at-

tained faith until he loves me more than his father, his children
and all mankind."

i Y Gl e d gl JG %tiju_ﬂ gE L4 A s el e =Y
.fu.,...j:_l’.;_.:-.; L — Y (JG S — ULA.-;.:: u:"\"'\*"
24. It was related that Anas said that The Prophet said: "By Him in
Whose hands is my soul, no servant will have attained faith until

he loves his neighbour." And it was also related that he said:
"Until he loves for his brother what he loves for himself."”
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25. Tt was related that Al Abbas ibn Abd Al Muttalib said that he
heard The Messenger of God (prayers & peace be upon him)
say: "The one who is satisfied with God as his Lord and Islam as

his Religion, and Mohammed as his Messenger, will taste the
sweetness of faith.”
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26. It was related that Abd Allah ibn Amr said that The Messenger
of God (prayers & peace be upon him) said: "There are four
traits. whoever has them all is an utter hypocrite and whoever
has one has that trait of hypocrisy until he gives it up. If he
speaks he lies, if he is trusted he betrays, if he promises he breaks
it and if he is an adversary he is vulgar." And it was also related
that Abu Sufian said: "If one has one of those traits he has the
trait of hypocrisy."
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27. Tt was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "There are three
traits in a hypocrite; When he speaks, he lies. When he promises,
he fails. When he is trusted, he betrays."
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28. It was related that Ka'b ibn Malik said that the Messenger of

God (prayers & peace be upon him) said: "The similitude of the
believer is as the young plant, the wind flexes it, once 1t bends it
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and then it straightens it, until it grows. But the similitude of the
unbeliever is as the pine tree which is solid to its roots, nothing
can bend it until it is broken once and for all." It was also related
that "Once it straightens until its destiny is fulfilled. And the si-
militude of the hypocrite is as the pine tree solid to its roots.
nothing affects it."

e By, e B 106 Lege il b, b oy il e e - Y4

S GEST 55 (L alen ¥ Celti - LP-JJLJ FERNE Y ISy

Ol Y sy S U Gl il Lol i 3 58 1y ol JB L K0
IS VS e L) ol S 5y 0N s UG (Bt Ut i st ol e 5

29. It was related that Abd Allah ibn Umar said: "We were with
The Messenger of God (prayers & peace be upon him) when
he said: Tell me the name of the tree which is like the Muslim,
whose leaves do not fall and which gives fruit all the time.' Ibn
Umar said: 'I thought of the date palm but I saw that Abu Bakr
and Umar did not speak so I felt to shy to answer, when Umar
knew he said: 'Had you answered, it would have been better for
me than so and so.""
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30. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "Faith consists of a
little over seventy - or a little over sixty elements, the best of

them is "There is no god but God' and the least of them is remov-
ing harm from the way, and shyness is a part of faith."
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31. It was related that Abu Qatada said: "We were in a group sit-
ting with Umran ibn Husain and among us was Bashir ibn Ka'b.
That day Umran related that the Messenger of God (Prayers and
peace be upon him) said: "Shyness is the best virtue", or he said
'shyness is the best of virtues.' Then Bashir ibn Ka'b said: "'We
have read in some books that a part of it is serenity and devo-
tion to God Almighty and a part of it is weakness.' He said that
Umran became so angry that his eyes reddened and he said: '1
am relating the Hadith of The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) to you and you argue about it?" Umran re-
peated the Hadith, Abu Qatada said that Bashir then repeated
what he had said. Then Umran became angry, and we told him:
'O Abu Nujaid, he is one of us and he does not mean any harm."”
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32. It was related that Abu Shuraih al Khuza'l said that the Prophet
(prayers & peace be upon him) said: "Whoever believes in
God and the Last Day, let him be good to his neighbour, and

whoever believes in God and the Last Day, let him honour his
guest, and whoever believes in God and the Last Day, let him
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speak of good or remain silent."
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33. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of

God (prayers & peace be upon him) said: "The one whose
neighbour is not safe from his harm will not enter Paradise."”
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34. It was related that Takiq ibn Shihab said: "The one who initiat-
ed giving the speech before the prayer on the Feast day was
Marwan. A man rose up and told him: 'The prayer should be be-
fore the speech.’ So he said: ‘This practice has been abandoned.'
Then Abu Sa'id said: 'That man has fulfilled his responsibility, I
have heard The Messenger of God (prayers & peace be upon
him) say: 'If any of you see something wrong he must try to
change it with his hand, and if he is unable then with his tongue,

and if he is unable then with his heart, and that is the weakest of
faith."
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35. It was related that Abd Allah ibn Masoud said that The Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) said: "All the
Prophets God Almighty sent before me had disciples and com-
panions among their people who followed their ways and heed-
ed whatever he enjoined upon them. Then after them there fol-
lowed a succession of people who said what they did not
practice, and practiced what they were not enjoined to do.
Whoever strives against them with his hands is a believer, and
whoever strives against them with his tongue is a believer, and
whoever strives against them with his heart is a believer, and be-
yond that there is not even a mustard seed weight of faith. Abu
Rafa said: 'T told Abd Allah ibn Umar that, and he did not accept
it. then Ibn Masoud arrived in Qanah and Abd Allah ibn Umar
asked me to come with him to visit him. I went with him and
when we were seated 1 asked Ibn Masoud about this Hadith
and he related it exactly as I had related it to Ibn Umar"."
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36. It was related that Zirr ibn Hubaish said that Ali ibn Abu Talib
said; "By The One Who splits the grain and created every living

soul . the unlettered Prophet gave me a pledge that no one
would love me except a believer and no one would hate me ex-

cept a hypocrite.”
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37. It was related that Al Bara'a said that the Prophet said concern-
ing the Helpers (Al Ansar) : "No one would love them except a
believer, and no one would hate them except a hypocrite, and

whoever loves them God will love him, and whoever hates them
God will hate him."
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38. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of

God (prayers & peace be upon him) said: "Faith will find its ref-
uge in Madinah, as the snake finds refuge in its hole."
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39. It was related that Abu Huraira said: "I heard The Messenger of

God (prayers & peace be upon him) say: 'As for the people of

Yemen, they have more compassion and humility. Faith isYeme-

ni and wisdom is Yemeni. Serenity is a trait of goatherds and

shepherds. and pride and conceit is a trait of those who keep
camels. those who abide in tents before dawn.”
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40. It was related that Jabir ibn Abd Allah said that The Messenger

of God (pravers & peace be upon him) said: "Hardness of heart
and severity are in the East and faith is in the people of Hijaz."
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41. It was related that Aisha said: "I said: 'O Messenger of God! Ibn
Juda'an used to keep his womb relations and feed the poor dur-
ing the times of ignorance. Will that benefit him?' He said: '"That

will not benefit him because he did not ever say 'My Lord for-
give me my sins on the Day of Judgment."
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42. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "You will not enter
Paradise until you believe, and you will not believe until you

love one another, shall I tell you of something which if you do it,
you will love each other? Spread peace among yourselves."
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43. It was related that Abu Huraira said that the Messenger of God
(Prayers and peace be upon him) said: "The fornicator does not
commit fornication while he is a believer, and the thief does not
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steal while he is a believer, and the drunkard does not intoxicate
himself while he is a believer.” Abu Huraira added to that: "No
well respected man who 1s admired by the people forcibly
snatches the property of others without right while he is a be-
liever." It was also related by Hammam: "The believers raise their
eyes 1s respect to him, he is not a believer when he forcibly
snatches without right." And he added: "None of you is a be-
liever when he steals from something he has been entrusted
with, so beware of committing such a thing, so beware of com-
mitting such a thing."
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44. It was related that Abu Huraira said that the Prophet (prayers

and peace be upon him) said: "A believer is never harmed twice
by the same thing."
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45. It was related that Abu Huraira said: "Some of the Companions
of the Prophet came to him and asked: "We had thoughts of
which we deemed were unbefitting to speak.” He said: "It came
to you? They said: "Yes." He said: "This is clarity of faith."
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46. It was related that Abd Al Rahman ibn Abi Bakra said that his
father said: "We were seated among a group with the Messen-
ger of God (Prayers and peace be upon him) , then he said: 'Shall
I tell you what are the greatest sins?' He repeated the question
three times. 'Associating anything with God, disobedience to
parents, bearing false witness." The Messenger of God (prayers
& peace be upon him) reclined, and then sat up and repeated it
until we wished for him to cease."
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47. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "Abstain from the
seven most destructive things." It was said: "O Messenger of
God, what are they?" He said: "Associating anything with God,
magic, killing the soul which God has forbidden except by right,
devouring usury, devouring the wealth of orphans, desertion of
the battlefield, slandering of an innocent believing woman."
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48. It was related that Abd Allah ibn Umar said that the Prophet
(Prayers and peace be upon him) said on the Farewell Pilgrim-
age: "Woe to you! Do not return to unbelief after me, striking at

one another's necks."
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49. It was related that Abu Uthman said: "When Ziyad made his

claims, I met Abu Bakra and I asked him: 'What is it? I have

heard Sa'd ibn Abi Wagqgas say: 'My ears have heard The Mes-

senger of God (prayers & peace be upon him) saying:

‘Whoever claims a father other than his true father knowingly

will be prohibited from entering Paradise.” Abu Bakra said: 'And

I have heard it also from The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) .' "
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50. It was related that Abu Dharr said that he heard The Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) say: "Anyone who
claims a father other than his true father knowingly is an unbe-
liever. And whoever deliberately claims anything which is not
his is not one of us. Let him await his place in the Fire. And any-

one who calls another an unbeliever or says he is the enemy of
God, while he is not, he has oppressed him."
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The Messenger of God (prayers & peace be upon him) : "Which
sin is the most grievous?" He said: "To associate an equal to God
Wheo is The One who created you."” The man asked: "And what
is the next most grievous after that?" He said: "To kill your child
from fear of poverty.” The man asked: "And what is the next
most grievous after that?" He said: "To commit adultery with
your neighbour's wife." Then God Almighty revealed: “And
they do not invoke with God any other god, nor kill any soul
God has forbidden, except by right, nor commit adultery, and
whoever does this shall meet the price of sin.” (Surah 25 verse
68)
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57 Tt was related that Jabir ibn Abd Allah said that a man came to
the Prophet and said: "O Messenger of God, what are the two
determining characteristics?” He said: "Anyone who dies with-
out attributing any partner to God will enter Paradise and any-

one who dies while attributing any partner to God will enter the
Fire."
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53. It was related that Abu Aswad al Diyly said that Abu Dharr
said: "I went to the Prophet (prayers & peace be upon him)
when he was sleeping wearing white garments. Then I went to
him again and he was still sleeping, then I went to him when he
had woken up and I sat beside him. He said: "Anyone who says:
‘There is no god but God,’ and then dies believing in that will be
admitted to Paradise.' I said: 'Even if he has committed adultery
and theft?' He said: 'Even if he committed adultery and theft.' I
said: 'Even if he had committed adultery and theft?' He said:
'Even if he had committed adultery and theft.' I said: 'Even if he
had committed adultery and theft?' Upon the fourth time he
said: ‘Even so despite Abu Dharr's dislike of it." He said that Abu
Dharr went away repeating: "Even so despite Abu Dharr's dis-
like of it."
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54. It was related that Abd Allah ibn Masoud said that the Prophet
said: "Whoever has as much as the weight of an atom of pride in
his heart will not be admitted into Paradise.” A man said- "People
like to dress well and to wear fine shoes?" He said: "God is
beauty and He loves beauty, and pride is rejection of rights and
oppression of the people.”
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55. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of

God (prayers & peace be upon him) said: "There are two traits
in people which are equal to disbelief: To deny one's lineage

35



and to wail over the deceased.”
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56. It was related that Zaid ibn Khalid al Juhni said that The Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) led the dawn
prayer at Hudaybiyah. There was sign of it having rained during
the night. After completing the prayer he turned to the people
and said: "Do you know what God Almighty has said?" They
said: "God and His Messenger know best." The Prophet said:
"God has said: 'Some of My servants came as believers this
morning and some as unbelievers, those who said It has rained
from the Bounty and Mercy of God" were believers in Me and
disbelieved in the stars. Those who said 'It has rained because of
the ascent of a certain star’ disbelieved in Me and believed in
the stars.”

el s Lol 1 J s amems & = < 4l u—‘“’)J’J"Jp —:;;.:J\ e oV
Sy BEN e s Wl B pate B Moed] @';’ s AS By
e adl L b e 5o U e ST
57 It was related that Al Shu'abi said that Jarir said that he heard
the Prophet say: "The servant who absconds from his master is
ungrateful until he returns to him.” Mansour said: "By God, this

Hadith was related from the Prophet. But I dislike for anyone to
relate anything to me especially here in Basrah.”
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58. It was related that Jarir said that the Prophet said: "If a servant
absconds from his master, his prayer will not be accepted.”
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59. It was related that Amr ibn Al As said that he heard The Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) saying out loud:
“Indeed! The relatives of my father - meaning so and so - are not
my friends. but indeed God and the righteous believers are my
friends."
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60. It was related that Anas ibn Malik said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "God does not deny
a believer the reward for any good deed, He rewards him for it in
the life and in the Hereafter, but the unbeliever, God rewards

him for whatever charity he does for God's sake in this world
until he dies then there is no reward for him in the Hereafter."
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61. It was related that Talha Ibn Ubaidallah said that a man from
Najd approached the Messenger of God (prayers & peace be
upon him) raving and shouting but nobody could understand
what he was saying until he came near and asked the Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) about Islam, the
Messenger of God (prayers & peace be upon him) replied: "You
have to establish prayer five times over the course of a day and
night." The man asked: "Are there any other prayers due?" The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) replied: "No,
but you may offer voluntary prayers, and you have to fast the
month of Ramadan."” The man asked: "Is there any other fasting
due?" The Messenger of God (prayers & peace be upon him)
replied: "No, but you may offer voluntary fasting." The Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) then said to him:

"You have to give the obligatory charity.” The man asked: "Is
there any other charity due?" The Messenger of God (prayers
& peace be upon him) replied: "No, but you may give voluntary
charity.” As the man was leaving he said: "By God! I will do nei-
ther more nor less than that!" The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) said: "If he does as he says, then he will be
successful.” And it was also related that he said that The Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) said: "He and his
father will be successful if they do as he says." Or he said: "He
and his father will be admitted to Paradise if he does as he says."
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62. It was related that Ibn Umar said that the Prophet said: "Islam
was established upon five pillars, the Oneness of God, the estab-
lishment of prayer, the payment of alms. the fasting of Ramadan
and the Pilgrimage.” A man asked: "The Pilgrimage and the fast-
ing of Ramadan?" He said: "No, fasting Ramadan and Pilgrim-
age." This is what I heard The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) say.”

ot R A U, UL 3, o e dbl o5 o me o il s e — Y
NG o ey S L,L;ry,._u {3, Cplakal ;._QL:*» 1J6 € pSLY
63. It was related that Abd Allah ibn Amr said that a man asked the
Messenger of God (Prayers & peace be upon him) : "Whose Is-
lam is good?" He (prayers & peace be upon him) replied: "The
one who feeds others and greets those who he knows and
those who he does not know."
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64. Tt was related that Ibn Shumasa al Mahri said: "We were with
Amr ibn al As when he was dying. He cried for a long time and
turned his face towards the wall, so his son said: 'O father, did
not The Messenger of God (prayers & peace be upon him) give
you glad tidings? did not The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) give you glad tidings” Shumasa said: 'He
turned his face towards them and said: 'The best of our deeds is
to certify that there is no god but God and that Mohammed 1s
The Messenger of God (prayers & peace be upon him) , I have
gone through three stages, you have seen me when there was
no one who detested The Messenger of God (prayers & peace
be upon him) more than I, and 1 had no wish other than to get
hold of him and kill him. If I had died in that state I would have
been one of the inhabitants of the Fire. When God opened my
heart to Islam I went to the Prophet and said: 'Extend your right
hand for me to give you my pledge of allegiance. When he ex-
tended his right hand I withdrew my hand. He said: 'O Amr,
what is it?' I said: 'I wish to make a condition.' He said: "What
condition? 1 said: "That I should be forgiven." He said: ‘Do you
not know that Islam wipes out all previous sins and migration
wipes out what was before it and that pilgrimage wipes out
what was before it?" Then 1 felt that there was no one more be-
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oved to me than The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) nor was anyone more respected to me than him so
that I could not gaze upon his face fully. And if I were to be
asked to describe him I would be unable to because I never
gazed upon his face fully. And if I had died in that state I would
have hoped to be among the people of Paradise. Then I was ap-
pointed to a position of responsibility and I do not know how I
acted in that. When I die I do not wish for any wailing woman
or fire to accompany me, when you bury me cover me well with
dust and remain around my grave for as long as it takes you to
slaughter a camel and divide its meat so that I may enjoy your
company and see what reply I shall give to the messengers of
my Lord."
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65. It was related that Abd Allah ibn Masoud said that the Mes-

senger of God (prayers & peace be upon him) said: "To abuse
a Muslim is evil and to kill one is disbelief."
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66. It was related that Abd Allah ibn Masoud said that some peo-
ple asked The Messenger of God (prayers & peace be upon
him) : "O Messenger of God, will we be charged for our deeds in
the time of ignorance before Islam?" He said: "Whoever be-
comes a devout Muslim will not be questioned about them, but
whoever is an evildoer will be charged for his deeds in the time
of tgnorance and in Islam.”
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67. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) related that God Almighty
said: "When My servant intends to do a good deed but does not
do it, I will record a reward for him. But if he does it, I will record
ten rewards for him. And if he intends to commit a sin I will for-
give him as long as he does pot do it. But if he commits it T will
record the like of it for him."” The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) said that t'ie angels said: "Our Lord, Your
servant intended to commit a sin - and God is all aware of His
servants - He said: "Watch him, if he commits it record for him the
like of it but if he desists from it then write it for him as a reward,
as he desisted for My sake.” The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) said: "If any of you is a devout Muslim eve-
ry good deed he does will be recorded as ten times the like of it
in reward. It even will be multiplied to seven hundred times in
reward. And every sin he commits will be recorded as the like of
it until he encounters God Almighty."
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68. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "God forgives my
people the sins they intended to do as long as they do not
speak of them nor commit them."
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69. It was related that Abd Allah ibn Amr ibn al As said: A man
asked The Messenger of God (prayers & peace be upon him) :

"Whose Islam is the best?" He replied: "The one who avoids
harming other Muslims with his hands or his tongue."
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70. It was related that Urwa ibn al Zubair said that Hakim ibn Hiz-
am said that he asked The Messenger of God (prayers & peace
be upon him) : "Before I became Muslim I used to perform cha-
ritable deeds, free the slaves and preserve good relations with
my blood relatives, will I be rewarded for those deeds?" The

Messenger of God (prayers & peace be upon him) replied:
"When you became Muslim all your good deeds remained with
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you.
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71. It was related that Hudhaifa said: "We were with the Messen-
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ger of God (Prayers and peace be upon him) when he said:
‘Count how many people have embraced Islam.' The narrator
said: 'We said: 'O Messenger of God. do you worry about us
while we number six to seven hundred?' He said: 'You do not
know. vou may be put to test.' The narrator said: 'So we were
put to test to the point that none of us dared to pray except in

e

secret.
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72. It was related that [bn Umar said that the Prophet said: "Islam
began as something alien, and it will return to being alien as it
began. until it is gathered between the two Mosques just as the
snake returns to its hole."
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73. It was related that Urwa ibn al Zubair said that Aisha. the wife
of the Prophet told him: "The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) at first began to receive Revelations in the
form of good dreams which came true like bright daylight, and
then the love of seclusion was bestowed upon him. He used to
go into seclusion in the cave of Hir'a where he would worship
God continuously for many nights before returning to his fami-
ly. He would take his food with him for his sojourn and then re-
turn to Khadija and go back once again with more food until
suddenly the Truth descended upon him while he was in the
cave of Hir'a. The angel came to him and asked him to read. The
Prophet (Prayers and peace be upon him) replied: 'I do not
know how to read." The Prophet (prayers & peace be upon
him) added: 'The angel then held me and pressed me so hard that

I could bear it no longer, he then released me and again asked
me to read and I replied: 'I do not know how to read.” At which
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he held me again and pressed me a second time until I could
bear it no more. He then released me and asked me again to read,
but again I replied: 'l do not know how to read." At which he
held me for a third time and pressed me and then released me
and said: 'Read: In the Name of your Lord Who created * Creat-
ed mankind from a Clinging Zygote * Read! And your Lord is
the Most Noble. * Who taught by the pen. * Taught mankind
what he did not know' (Surah 96 verses 1-5) Then The Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) returned with the
Revelation his whole body shaking and his heart beating rapid-
ly until he reached Khadija and said: 'Cover me! Cover me!'
They covered him until his fear had subsided and then he told
her everything that had happened and said: 'T fear that some-
thing may happen to me.' Khadija replied: 'Never! By God, God
will never disgrace you. You keep good relations with your kin,
you are truthful, you help the poor and the destitute, you serve
your guests generously and you assist the deserving who are
beset by adversity'." Khadija then accompanied him to her cous-
in Waraqa ibn Nawfal ibn Asad ibn Abd al Uzza, who during the
pre-Islamic days had become Christian and used to write Arabic
script. He wrote from the Bible in Arabic as much as God wished
him to write. He was an old man and had lost his eyesight. Kha-
dija said to Waraqa: "Listen to the account of your nephew, O
my cousin.” Waraqa ibn Nawfal asked: "O my nephew, what
have you seen?" The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) described all that he had seen, and Waraqa said:
"This is the same one (angel) who keeps the secrets, whom God
sent to Moses, I wish | were young and could live until the time
when your people will drive you out.” The Messenger of God

(prayers & peace be upon him) asked: "Will they drive me out?"
Waraga replied in the affirmative and said: "Anyone who ever
brought such as you now bring was treated with hostility, and if
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I should remain alive until the day when you will be driven out
then I will give you my fullest support.”
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74. It was related that Yahya said: "I asked Abu Salama which
verses of the Qur'an were the first to be revealed?” He said: "O
you encovered." I said: "Or 'Read."" He said: "I asked Jabir ibn
Abd Allah which verses of the Qur'an were the first to be re-
vealed?" He said: "O you encovered." [ said: "Or 'Read.”” Jabir
said: "I am relating to you what The Messenger of God (prayers
& peace be upon him) related to us. He said: 'T spent one month
upon Hir'a then I descended from there into the depth of the
valley where I heard my name called out, I looked in front and
behind, to my right and to my left, but saw no one at all. Again
my name was called out and I looked but saw nothing. Then I
was called again and lifted my head up and saw Gabriel out-
spread before me seated upon a throne on the horizon. I started
shaking from fear, I reached Khadija and said: 'Cover me, so they
covered me and poured water over me. Then God Almighty re-

vealed: "O you encovered * Arise and warn * And magnify
your Lord * And purify your garments.” (Surah 74 verses 1-4)
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75. It was related that Anas ibn Malik said: "God Almighty be-
stowed the revelation upon The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) until he died. And The Messenger of God

(prayers & peace be upon him) received more revelation on the
day he died than any other day.
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76. It was related that Anas ibn Malik said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "I rode upon Al Bu-
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raq - which is a long white mount between the sizes of a don-
key and a mule, whose stride was the length of its vision.” He
said: "I rode it until 1 reached Al Agsa Mosque in Jerusalem and
tethered it where the prophets used to tether their mounts. Then
I entered the Mosque and 1 prayed two Rakat and went out,
Gabriel came to me with two vessels, one of wine and one of
milk. I chose the milk and Gabriel (peace be upon him) said:
'You have chosen instinctively.' Then he ascended with me to
the nearest heaven, on reaching the nearest heaven Gabriel said
to the gatekeeper of the heaven: '‘Open.’ The gatekeeper asked:
'Who is it?' Gabriel answered: 'Gabriel." He asked: 'Is there any-
one with you?' Gabriel replied: 'Yes, Mohammed is with me.' He
asked: 'Has he been summoned?' Gabriel said: 'Yes.' Then the
gate was opened and we saw Adam. He welcomed me and
prayed for me. Then he ascended with me until he reached the
second heaven and he said to its gatekeeper: 'Open.' The gate-
keeper asked: "Who is it?" Gabriel answered: 'Gabriel.” He asked:
'Is there anyone with you? Gabriel replied: "Yes, Mohammed is
with me.’ He asked: 'Has he been summoned?' Gabriel said: "Yes.
Then the gate was opened and I found the two maternal cousins
Jesus, son of Mary, and Yahya (John the Baptist) , son of Zakar-
ia. They both welcomed me and prayed for me. Then he ascend-
ed with me until he reached the third heaven and said to its
gatekeeper: 'Open.' The gatekeeper asked: "Who is it?" Gabriel
answered: 'Gabriel.” He asked: 'Ts there anyone with you?' Ga-
briel replied: 'Yes, Mohammed is with me." He asked: 'Has he
been summoned? Gabriel said: 'Yes.' Then the gate was opened
and T found Yusef who had been endowed with half of all beau-
ty. He welcomed me and prayed for me. Then he ascended with
me until he reached the fourth heaven and said to its gatekeep-
er: 'Open.' The gatekeeper asked: 'Who is it” Gabriel answered:
‘Gabriel." He asked: 'Ts there anyone with you?' Gabriel replied:
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"Yes, Mohammed is with me." He asked: 'Has he been sum-
moned?" Gabriel said: 'Yes.' Then the gate was opened and |
found Idris. He welcomed me and prayed for me, God Almi ghty
said: "And We raised him high in Heaven." (Surah 19 verse 57).
Then he ascended with me until he reached the fifth heaven and
said to its gatekeeper: 'Open.' The gatekeeper asked: 'Who is it?
Gabriel answered: 'Gabriel." He asked: 'Is there anyone with
you? Gabriel replied: 'Yes, Mohammed is with me.' He asked:
'Has he been summoned?' Gabriel said: 'Yes.' Then the gate was
opened and I found Aaron. He welcomed me and prayed for me.
Then he ascended with me until he reached the sixth heaven
and said to its gatekeeper: 'Open.' The gatekeeper asked: "Who
is it? Gabriel answered: 'Gabriel." He asked: 'Is there anyone
with you?' Gabriel replied: 'Yes, Mohammed is with me.' He
asked: 'Has he been summoned? Gabriel said: 'Yes.' Then the
gate was opened and 1 found Moses. He welcomed me and
prayed for me. Then he ascended with me until he reached the
seventh heaven and said to its gatekeeper: '‘Open.' The gate-
keeper asked: "'Who is it?" Gabriel answered: 'Gabriel." He asked:
Is there anyone with you?' Gabriel replied: 'Yes, Mohammed is
with me." He asked: 'Has he been summoned?' Gabriel said: 'Yes.'
Then the gate was opened and I found Abraham leaning his
back upon the wall of the Sacred House in Heaven (Al Bait Al
Ma'mur) into which seventy thousand angels enter every day
and they do not return to it again. Then we went to the Tree of
the extreme limit, whose leaves were as large as elephant ears
and whose fruits were as large as pottery jars. And by the Com-
mand of God the Tree was covered by that which none of God's
creation can describe. And God revealed to me what He willed
and then God enjoined fifty prayers on my followers over every
day and night. When I returned with this order from God, 1
passed by Moses who asked me: 'What has God enjoined upon
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your followers?' I replied: 'Fifty prayers.” Moses said: 'Go back to
your Lord and seek a reduction for your followers will not be
able to bear it. I tried the Children of Israel likewise and they
were unable.' So I returned to my Lord and I said: 'O my Lord!
Reduce it for my followers." God reduced it by five. Then I re-
turned to Moses and told him of it, he said: 'Go back to your
Lord and seek a reduction for your followers will not be able to
bear it." So I continued to return to my Lord and then back to
Moses until God said: 'O Mohammed! These are five prayers for
every day and night and each prayer is equal to ten, and so they
are all equal to fifty in reward. Whoever intends to do a good
deed but does not do it, I reward him the equal of it. But if he
does it, T will record it for him as ten. And whoever intends to
commit a sin, but does not do it, nothing will be recorded for
him, but if he commits it then it will be recorded as one sin." I de-
scended until I reached Moses and I told him, so he said: 'Go
back to your Lord and ask Him for another reduction. The Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) said: 'T replied, 1
have returned to my Lord and I feel shy now of asking my Lord
again.
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77 Tt was related that Ibn Abbas said: "As we journeyed from
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Makkah to Madinah with The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) we passed by a valley. He asked: 'Which
valley is this?" They said: 'The valley of Al Azraq.' The Prophet
said: 'It is as if I am seeing Moses now - then he described his
complexion and his hair - which Dawoud the narrator could not
recall. He kept his fingers in his ears and called out loud to God
Almighty saying: 'T am at Your service my Lord!" as he passed
through this valley.' Then we went on until we reached a track
through the mountain. He asked: 'Which track is this?" They
said: 'It is the Harsha or Lift track.' He said: It is as if | am seeing
Jonah mounted upon a red she-camel wearing a woolen cloak.
The reins of his she camel were of date palm fibre and he passed
through the valley saying: 'T am at Your service my Lord!" "
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78. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "When I ascended I
saw Moses - then the Prophet described him as a slim man
whose combed hair was neither too straight nor too curly, he re-
sembled those of the tribe of Shno‘ah - then I looked behind and
saw Jesus." - then the Prophet described him as red-
complexioned man as if he had emerged from a steamy place -
meaning bath. He said: "l saw Abraham and I look most like him
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from those of his descendants." He said: "Two vessels were
placed before me, one of milk and one of wine. It was said to me
‘choose whichever you wish'. So I chose the milk and drank it.
Then he said: 'l was guided to chose instinctively. But if you
had chosen the wine your followers would have been astray.
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79 1t was related that Abd Allah ibn Omar said: "One day The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) told the
people about the Antichrist. He said: 'God Almighty is not one
eyed, but the Antichrist has a sole eye on the right, his eye is like
a floating grape.' He said that The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) said: 'T saw a vision in which I saw myself
close to the Kabah and there was a man there whose complex-
ion was brown, a most handsome man. His hair was neither too
curly nor too straight with water dripping from his head. His
hands were placed upon the shoulders of two men, and be-
tween the two of them he circumambulated the Kabah. I asked:
‘Who is he? They said: 'He is Jesus the son of Mary.’ Then I saw
a man behind him with very curly hair who was blind in his right
eye, he resembled Ibn Qatan the Antichrist. He was circumambu-
lating the Kabah with his hands placed upon the shoulders of
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two men. I asked: 'Who is he? They said: 'He is the Antichrist.' "
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80. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "I found myself
standing in the rocky tract and the Quraish were questioning me
concerning my Night Journey. They asked me about Jerusalem
which T did not recall, I was perturbed as never before. Then
God displayed it before my eyes and I was able to answer them
any question they asked. I saw myself amid a group of Prophets,
Moses (peace be upon him) was standing in prayer and he was
a robust looking man like the men of the tribe of Shanu'a. I saw
Jesus the son of Mary (peace be upon him) standing in prayer,
he closely resembled Urwa ibn Masoud al Thaqafi and Abraham
(peace be upon him) standing in prayer. And the closest to him
in resemblance is your companion - he meant himself -. Then the
time for prayer was due and I led them, upon completing the
prayer a man said: ‘O Mohammed, this is Malik, the Keeper of
Hellfire, so greet him." I turned towards him but he greeted me
first.”
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81. It was related that Abd Allah ibn Masoud said when The Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) was taken on
the Night Journey his journey terminated at the Farthest Lote
Tree in the sixth Heaven. Everything that ascends from earth is
held there and everything that descends from above it is held
there. He said: "And the Tree was covered by that which cannot
be described." (Surah 53 verse 16) He said: "It was furnished in
gold. There The Messenger of God (prayers & peace be upon
him) was given three: Five prayers, the concluding verses of Su-
rah 'The Heifer', forgiveness for whoever of His servants who
does not associate partners with God."
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82. It was related that Al Shaybani said: "I asked Zirr ibn Hubaish
(may God be pleased with him) concerning the verse in which
God Almighty revealed: 'So he was in nearness to him most
near.' (Surah 53 verse 9) Zirr said that Ibn Masoud (may God be

pleased with him) told him: "The Prophet saw Gabriel (peace be
upon him) with six hundred wings."
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83. It was related that Ibn Abbas (may God be pleased with them)
said regarding the revelation: "'The heart (of Mohammed) in no
way falsified that which he saw...And certainly he saw him at
another time." (Surah 53 verses 11 & 13) this meant that the
Prophet saw Gabriel twice in his heart."
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84. It was related that Masrugq said: "I was reclining in the house of
Aisha (may God be pleased with her) when she said: 'O Abu
Aisha, there are three things which if anyone speaks of any one
of them he will have lied a great calumny about God Almighty." I
asked: 'What are they?' She said: 'Whoever asserts that Mo-
hammed saw his Lord has lied a great calumny.' He said: T was
reclining and so I sat to attention and said: 'O mother of the be-
lievers, allow me to take my time, did not God Almighty say:
'‘And he saw him on the clear horizon.' (Surah 81 verse 23) and
'And certainly he saw him at another time.' (Surah 53 verses 13)
She replied: 1 was the first one of this nation to question The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) about that
and he said: 'That was Gabriel (peace be upon him) and I never
saw him fully except on those two occasions, I saw him de-
scending from the heavens and his form outspread between the
earth and the sky.' She also said: 'Have you not heard that God
said? 'Nor sight can reach Him, but He can reach all sight, He is
the Subtle, the All Aware.' (Surah 6 verse 103.) and have you
not heard that God said: 'And it is not for any mortal that God
should speak to him, except by revelation, or from behind a veil,
or by the sending of a Messenger, to reveal whatever He pleases
by His Command, surely He is the Most High, the All Wise.'
(Surah 42 verse 51) and she said: 'Whoever asserts that The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) has con-
cealed anything from the Book of God has invented the great-
est calumny against God Almighty." God Almighty has said: 'O
Messenger, convey that which has been revealed to you from
your Lord, and if you do not, then you would not have con-
veyed His Message. And God will protect you from the people,
and God does not guide the unbelieving people.’ (Surah 5 verse
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67) She said: 'And whoever asserts that he can tell what will
happen tomorrow has invented the greatest calumny against
God Almighty. And God Almighty has said: 'Say, no one knows
the Unseen in the heavens and the earth except God, and they
do not know when they will be raised.” (Surah 27 verse 65) ."
And it was also related that Dawoud narrated the same and add-
ed: "She also said: 'If Mohammed had ever sought to conceal
anything revealed to him he would have concealed the verse:
'And when you said to he who who God had graced with His
Guidance and to whom you had granted liberty, and become
your ward: 'Keep your wife and fear God.' And you concealed
in your heart that which God will show, and you fear the people
while you should more rightly fear God. So when Zaid put an
end to his marriage with her, We joined you to her in marriage,
so that there would be no blame on the believers for marrying
the former wives of their wards, when they have put an end to
their marriage with them. And God's Command is to be accom-
plished." (Surah 33 verse 37) "
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85. It was related that Abu Musa said: "The Messenger of God
(prayers and peace be upon him) was standing amid us when
he mentioned five things to us saying: 'God Almighty does not
sleep, it does not befit Him to sleep, He is the One Who lowers
and raises the scales, at night all the days deeds are raised to Him
and in the day all the nights deeds are raised to Him. The Light
is His veil, if He were to lift it the magnificence of His counte-
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nance would obliterate His creation to the extent of His vision."
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80. It was related that Abu Huraira said: "The people said: 'O Mes-
senger of God! Will we see our Lord on the Day of Judgment?'
He replied: 'Do you doubt that you will see the full moon on a
clear night in the middle of the month?' They replied: 'No, O
Messenger of God!" He said: 'Do you doubt that you will see the
sun when there are no clouds? They replied: 'No.' He said: 'You
will see Him likewise. On the Day of Judgment God will gather
the people and He will order them to follow what they used to
worship. Thus will some follow the sun, and some will follow the
moon, and some will follow those who misled them, and only
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this nation will be left with its hypocrites. God will turn to them
in a form they will not recognize and say: 'I am your Lord." They
will say: 'We seek refuge in God from you and we shall stay here
until our Lord comes to us and when our Lord comes to us we
will recognize Him.' Then God will turn to them in the form
which they will recognize and say: 'l am your Lord." They will
say: 'Yes indeed, You are our Lord." And they will follow Him.
Then God will call them and a bridge will be laid across Hell and
I shall be the first to cross it with my followers. No one except
the Messengers will then be able to speak and on that Day they
will say: 'O God! Save us, O God! Save us.' There will be hooks
like the thorns of Sa'dan in Hell, have you seen the thorns of
Sad'an? The people said: 'Yes, O Messenger of God." He said:
'These hooks will be like the hooks of Sad'an but no one knows
how big they are except God and they will entangle the people
according to their deeds; some of them will fall and stay in Hell
forever; others will receive punishment and then get out of Hell,
until when God completes His Judgment over His servants and
intends mercy on whoever He pleases from the people of Hell,
He will order the angels to remove those who worshipped Him
alone from the Fire. The angels will recognize them from the
traces of their prostration and take them out, as God has not per-
mitted the Hell Fire to consume such traces. Thus will they be re-
moved from the Fire, it will consume their entire bodies except
for the traces of their prostrations. They will emerge as mere
skeletons, then the Water of Life will be poured upon them and
they will bloom like seedlings on the bank on a flowing river.
Then when God has completed the Judgment of His servants, a
man will remain between Hell and Paradise, he will be the last
man from the people of Hell to enter Paradise, as he emerges
from the Fire he will say: 'O my Lord! Turn the Fire away from
my face as its wind has dried me and its steam has burnt me.’
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God will ask him: 'If I grant you this favour will you ask for any-
thing else?' Then he will say: 'No by Your Glory! And he will
make many promises to God that he will not ask for anything
else. God will then turn the Fire away from his face. Then he will
be taken towards Paradise and he will see its delights and he
will be awed and speechless as God pleases. Then he will say:
‘My Lord, let me approach the gates of Paradise.' God will ask
him: 'Did you not promise that you would not ask for anything
else? Woe to you, son of Adam, how you break your promises!’
He will say: "My Lord! I do not wish to be the most wretched of
Your servants.” God will say: 'If I grant you this favour will you
ask for anything else?' He will say: "No, by Your Glory! I shall
not ask for anything else." And he will make many promises to
God that he will not ask for anything else. God will then allow
him to approach the gates of Paradise. When he reaches them
and he sees its delights and pleasures he will be awed and
speechless as God pleases. Then he will say: "My Lord, let me
enter Paradise.” God will say: 'May God be merciful to you, O
son of Adam! How treacherous you are! Did you not make
many promises that you would not ask for anything else?" He
will say: 'My Lord, I do not wish to be the most wretched of
Your servants.” And he will beseech God Almighty until God
Almighty laughs at his persistence. Then God will allow him to
enter Paradise and will tell him to ask for as much as he wishes.
He will do so until he fulfills all his desires. Then God will say:
'Ask for more of anything." And when he fulfills all his desires
God will say: 'All this is granted to you and the like of it be-
sides.”" It was also related that At'a ibn Yazid said that Abu Said
Al Khudri and Abu Huraira said that God will not refuse him
anything he asks. Abu Huraira said that The Messenger of God

(prayers & peace be upon him) said that God Almighty told that
man: This is for you and the like of it." Abu Said said to Abu Hu-
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raira: 'O Abu Huraira, God said: 'This is for you and ten times the
like of it." Abu Huraira said: 'I do not recall The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) saying other than: 'All this
is granted to you and the like of it besides." Abu Said said: T bear
witness that I recall that I heard The Messenger of God (prayers
& peace be upon him) say: 'This is for you and ten times the like
of it'. Abu Huraira said: "That man will be the last man to enter

T

Paradise.
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87. It was related that Abu Said Al Khudri said that The Messenger
of God (prayers & peace be upon him) said: "The inhabitants of
the Fire are those who shall abide in it and indeed they shall nei-
ther die nor live. But those who will be punished therein for
their sins God will cause to perish until they will be reduced to
ashes, then intercession will be granted them and they will be
gathered together and dispersed over the waters of the rivers of
Paradise, and it shall be said: 'O dwellers of Paradise pour water
over them! And they shall flourish like seedlings in a down-
pour.” A man among the people gathered said: 'It is as if The

Messenger of God (prayers & peace be upon him) dwelt in
pastures.’ "
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88. It was related that Anas and Ibn Masoud (may God be pleased
with them) said that The Messenger of God (prayers & peace

be upon him) said: "The last man to enter Paradise will be a man
who will walk once and then stumble once and then be burnt
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by the Fire once, then when he passes it he will turn back to it
and say: 'Glory to The One Who has saved me from you, God
Almighty has bestowed upon me that which He did not bestow
to any in former or later times." Then a tree will be brought be-
fore him and he will say: 'O my Lord, permit me to be nearer to
this tree that I may rest beneath its shade and drink its water.’
God Almighty will say: 'O son of Adam, if I permit you, you will
surely ask Me for something else.' He will say: No, by Your Glo-
ry I shall not ask for anything else.” And he will make many
promises to God that he will not ask for anything else. So his
Lord will pardon him his desire for what he sees and He will
bring him near it, and he will rest beneath its shade and drink its
water. Thereafter another tree more beautiful that the first will
be brought before him and he will say: 'O my Lord, permit me to
be nearer to this tree that I may rest beneath its shade and drink
its water.' God Almighty will say: 'O son of Adam, if I permit you,
you will surely ask Me for something else." He will say: 'No, by
Your Glory I shall not ask for anything else." And he will make
many promises to God that he will not ask for anything else. So
his Lord will pardon him his desire for what he sees and He will
bring him near it, and he will rest beneath its shade and drink its
water. Thereafter a tree of even greater beauty than the other
two will be brought before him at the gate of Paradise and he
will say: 'O my Lord. permit me to be nearer to this tree that I
may rest beneath its shade and drink its water and I shall not ask
You for anything else.' God Almighty will say: 'O son of Adam,
did you not promise Me that you would not ask Me for any-
thing else?' He will say: 'Yes, my Lord, indeed I will not ask You
for anything else.' So his Lord will pardon him his temptation for
what he cannot resist and He will bring him near to it. When he
is brought near he will hear the voices of the dwellers of Para-
dise and he will say: 'O my Lord, let me enter it." God Almighty
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will say: 'O son of Adam, what will put an end to your asking?
Would you be content with the entire world and all that is in it?'
He will say: 'O my Lord, do You mock me even though You are
the Lord of the Worlds?' Ibn Masoud laughed and asked: 'Why
don't you ask me what I'm laughing at?' They said: "Why are you
laughing? He said: "'The Messenger of God (prayers and peace
be upon him) laughed likewise.' Then they asked: 'O Messenger
of God, why are you laughing?' He said: Because the Lord of
the Worlds laughed when the man said: 'O my Lord, do You
mock me even though You are the Lord of the Worlds? He will
say: 'I am not mocking you, but I can command whatever I
please." "
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89. It was related that Abu Zubair said that when Jabir ibn Abd
Allah was asked about the revival he said: "On the Day of Res-
urrection we will arrive in this manner, see and take heed. con-
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cerning those who will be raised up. He said: "The people will be
gathered together one after the other with all the idols they
worshipped. Then God Almighty will come and ask: 'Who are
you waiting for? They will say: "We are waiting for our Lord.'
He will say: 'l am your Lord." They will say: "We are unsure until
we look at You directly." And He will appear to them graciously
and will go before them and they will follow Him, and all of hu-
manity whether he is a hypocrite or a believer, will be given a
light, and upon the bridge of Hell will be hooks and spikes
which will ensnare whoever God pleases. Then the lights of the
hypocrites will be extinguished and the believers will be saved,
and the first to achieve salvation will be a group of seventy
thousand whose faces will shine with the brightness of the full
moon, and they will not be called to render account. Then there
will follow after them directly a group of people whose faces
will shine as the brightest stars in the heavens. And so on, until
the stage for intercession is reached, those who will be permitted
to intercede will do so until the one who says: "There is no god
but God' and has in his heart even the weight of a barley grain
of goodness will be removed from the Fire. Then they will be
taken to the courtyard of Paradise and the dwellers of Paradise
will start to sprinkle water over them until they will flourish like
seedlings in a downpour and their burnt skins will be restored.
They will beseech their Lord until the bounty of the worlds will
be grémted them and ten times the like of it."
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90. It was related that Yazid al Faqir said that he had been anxious
to learn about an opinion of the Khwarij. so he went among a
group to perform the Pilgrimage and to ask the people there
about it. He said: "We were passing through Madinah where we
met Jabir ibn Abd Allah seated beside a column speaking to the
people about the Messenger of God (prayers and peace be
upon htm) . When he spoke of the inhabitants of the Fire, I
asked: 'O Companion of The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) . what is this you are saying while God
Almighty has said: "...Surely whosoever You admit into the Fire,
You have indeed brought to disgrace, and there shall be no
helper for the evildoers.' (Surah 3 verse 192) and '...whenever
they attempt to come out of it, they shall be driven back to it...'
(Surah 32 verse 20) So what are you saying? He said: 'Do you
read the Qur'an?' I said: 'Yes." He said: 'Have you heard about
the noble rank to which God Almighty will raise Mohammed?' I
said: "Yes." He said: 'Indeed Mohammed will be raised to a noble
rank by which God Almighty will permit whoever He pleases to
be removed from it. Then he described tie Path and how the
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people will cross it and said: 'I fear I cannot recall everything but
I do remember that the people will come out of the Fire after
having been in it.' He said: 'They will come out of it looking like
the wood of the ebony tree." He said: "They will enter a river
from one of the rivers of Paradise and will bathe in it, and then
they will emerge as white as paper." We turned around and said:
'Woe to you! Do you think an old man would lie about The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) ?' So we re-
turned and by God we all believed him except one man. Abu
Nu'aim related the same.
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91. It was related that Anas ibn Malik said that the Messenger of
God (prayers and peace be upon him) said: "Four people will be
removed from the Fire and brought before God Almighty. One
of them will look back and say: 'O my Lord, You have removed
me from it, do not throw me back into it again.' And God
Almighty will spare him from 1t.”
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92. It was related that Abu Huraira said: "One day some meat was
brought to the Messenger of God (prayers and peace be upon
him) and a shoulder was cffered to him which was his favourite
part. He cut a portion from it and said: 'On the Day of Resurrec-
tion I will lead mankind, Do you know the reason for that. God
Almighty will assemble all of humanity from former and later
times onto one plain on the Day of Resurrection. Then the voice
of the herald will be heard by all of them and the sight will pene-
trate all of them and the sun will come near. The people will be
so agonised and fearful] that they will not bear it and they will
be unable to stand. Some of them will say to each other: Look
at the anguish we are in, see what has beleaguered us. Look for
someone to intercede for us with your Lord." Some will say: 'Go
to Adam." And they will go to Adam and say: 'O Adam, you are
the father of mankind, God created you with His Hand and
breathed of His spirit into you and commanded the angels to
prostrate before you. so intercede for us with your Lord, look at
what we have been beleaguered with.” Adam will say: 'Indeed
my Lord is angry as He has never been before nor will be again.
He forbade me to approach the tree and I disobeyed Him, I am
feartul for myself, [ am fearful for myself. Go to someone else, go
to Noah." And thev will go to Noah and say: 'O Noah, you are
the first Messenger sent on earth and God Almighty called you
a 'grateful servant. so intercede for us with your Lord, look at
what we have been beleaguered with.' He will say: 'Indeed my
Lord i1s angry as He has never been before nor will be again.
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There 1s a curse which originated from me with which I cursed
my people. I am fearful for myself, I am fearful for myself. Go to
someone else, go to Abraham. They will go to Abraham and say:
'O Abraham, you are The Messenger of God and the one He
called His 'friend’ from all the beings of the earth, so intercede
for us with your Lord, look at what we have been beleaguered
with." He will say: 'Indeed my Lord is angry as He has never
been before nor will be again. I remember my misconceptions, I
am fearful for myself, I am fearful for myself, go to someone else,
2o to Moses." And they will go to Moses and say: "O Moses,
you are The Messenger of God, God blessed you with His mes-
sages and conversed only with you of all the people. So inter-
cede for us with your Lord, look at what we have been belea-
guered with." Moses will say to them: 'Indeed my Lord is angry
as He has never been before nor will be again. I slew a man
without right. I fear only for myself, I fear only for myself. Go to
Jesus (peace be upon him) ." And they will go to Jesus and say:
'O Jesus. you are the Messenger of God and you spoke to the
people from the cradle, and you are His word which he sent
down upon Mary and you are of His spirit, so intercede for us
with your Lord, look at what we have been beleaguered with.'
Jesus will say: 'Indeed my Lord is angry as He has never been
before nor will be again - he did not mention any of his sins - I
am fearful for myself, I am fearful for myself. Go to someone else,
go to Mohammed (prayers & peace be upon him) ." And they
will come to me and say: 'O Mohammed, you are the Messenger
of God and the seal of His Messengers. God forgave you all
your former and later sins, intercede for us with your Lord, look
at what we have been beleaguered with.' Then I will go and ap-
proach beneath the Throne and fall prostrate before my Lord,
then God Almighty will reveal to me and inspire me to praise
Him 1n praises which He has never before revealed, He will say:
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'‘Mohammed, lift up your head and ask and it shall be granted,
intercede and intercession will be permitted. I will raise up my
head and say: 'O my Lord, my people, my people.’ It will be said:
'O Mohammed, bring those of your people who are not called to
account to the right gate of Paradise. They will share another
door with the people other than this door.' The Prophet then
said: 'By Him in Whose Hand is Mohammed's soul, the distance
between the two doors of Paradise is as great as the distance be-
tween Makkah and Hajar, or the distance between Makkah and
Basrah.""
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93. It was related that Anas ibn Malik said that the Messenger of
God said: "I will be the iirst to intercede for Paradise and no
Messenger of all the Messengers before has been followed as |
have been followed. And indeed there will be a Messenger from

among the Messengers who was followed only by one man of
his people.”
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94. It was related that Anas ibn Malik said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "On the Day of Res-
urrection I will approach the gate of Paradise and will ask for it
to be opened, the gatekeeper will say: 'Who are you?' I will say:

'T am Mohammed.' He will say: 'l have been commanded con-
cerning you that [ should not open it to anyone before you." "
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95. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "Every Messenger
has a prayer which will be granted and every Prophet hastened
to use his prayer. But I have kept my prayer to intercede for my
people on the day of Resurrection, and it will be granted, if God

pleases, for everyone of my nation who dies without associating
anything with God Almighty."
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96. It was related that Abd Allah ibn Amr said: "The Messenger of
God (prayers and peace be upon him) recited the words of God
Almighty which Abraham said: 'My Lord, they have led many
people astray, then whoever follows me he is surely of mine...'
(Surah 14 verse 36) and Jesus (peace be upon him) said: 'If You
chastise them, they are Your servants, and if You forgive them
indeed You are the Almighty, the All-Wise.' Then he lifted his

hands up and said: 'O Lord, my people, my people' and he wept.
So God Almighty said: 'O Gabriel go to Mohammed and ask him
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-although 1t is in God Almighty's knowledge-: 'Why do you
weep?' Gabriel went to him and asked and The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) repeated what he had
been saying. At this God Almighty said: 'O Gabriel, go to Mo-
hammed and say: Indeed We will please you concerning your
people and will not displease you.' "
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97. It was related that Jabir said that Al Tufail ibn Amr Al Dawsy
came to the Prophet and said: "O Messenger of God, do you
have a fortress to protect you from any harm?" He said: "Before
Islam I was using a fortress belonging to a man of Al Dawsy."
But thereafter the Prophet preferred what God Almighty gave
the Ansar. When the Prophet migrated to Madinah Al Tufail ibn
Amr joined him there accompanied by a man from his tribe who
disliked Madinah and then fell ill and could not tolerate it, so he
picked up a dagger and cut his fingers tips, joints and wrists and
his hands bled profusely until he died. Al Tufail ibn Amr saw
him in a dream with a pleasant countenance but his hands were

covered. He asked him: "What has your Lord done with you?"
He replied: "He has forgiven me because of my migration to His
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Prophet.” So he said: "Why are your hands covered?" He re-
plied: "It was said to me 'We shall not heal what you have cut of
yourself." Al Tufail related this to The Messenger of God

(prayers & peace be upon him) and The Messenger of God

(prayers & peace be upon him) said: "Please God forgive him
for what he has done to his hands.”
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98. It was related that Abu Huraira said: "When the verse was re-
vealed "And warn your nearest relations.” (Surah 26 verse 214)
the Messenger of God (prayers and peace be upon him) sum-
moned the Quraish and they assembled. whereupon he warned
them all, then he warned certain tribes saying: 'O sons of Ka'b
ibn Luayy, save yourselves from the Fire, O sons of Murra ibn
Ka'b, save yourselves from the Fire, O sons of Abd Shams, save
yourselves from the Fire, O sons of Abd Manaf, save yourselves
from the Fire, O sons of Hashim, save yourselves from the Fire, O
sons of Abd al Muttalib, save yourselves from the Fire, O Fati-
mah, save yourself from the Fire, for I have no power in any-
thing from God except that I keep myv bond of relationship to

you."
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99. It was related that Abbas ibn Abd al Muttalib said that he
asked The Messenger of God (prayers & peace be upon him) :
"O Messenger of God, Abu Talib was your fervent defender,
have you helped him at all?" He said: "Yes, he will be in the most

shallow part of the Fire, and except for me he would have been
in the deepest part of Hell."
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100. It was related that Ibn Abbas said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "Of all the inhabi-

tants of the Fire Abu Talib will suffer the least, and he will wear
two shoes which will make his brain boil."
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101. It was related that Husain ibn Abd Al Rahman said: "I was
with Said ibn Jubair when he asked: 'Which of you saw a
shooting star last night?' I said: 'I did.’ Then is said: 'I had not
been awake at prayer but had been stung by a scorpion.' He
said: 'So what did you do?' I said: 'T used magic.' He said: "What
made you do that?' I said: 'Because of the saying which Al
Shu'ba related." He said: "What did Al Shu'ba relate to you.' |
said: ‘Buraida ibn Husaib al As'ari related to us, magic is of no
use except in the case of envy or the sting of the scorpion.' He
said: "Whoever does according to what he has heard from the
Prophet has acted correctly, but Ibn Abbas related that The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) said: "The
people were gathered before me and I saw a Messenger and a
small group of his followers with him. And another Messenger
with one or two men with him and yet another without any
followers. When a large group was gathered before me I took
it to be my nation, then it was said to me: 'This is Moses and his
people. Look at the horizon', and I saw a multitude. It was said
to me: 'Look at the other horizon,” and there was also a multi-
tude. And it was said: 'Look at the far side of the horizon,' and
there was also a multitude. It was said to me: 'This is your na-
tion, and from them are seventy thousand people who will en-
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ter Paradise without any reckoning and without any chastise-
ment.' Then he stood up and left to go to his house. The people
started to talk about those who will enter Paradise without any
reckoning or chastisement. Some of them said: 'May be they
are those who were living at the time of The Messenger of God

(prayers & peace be upon him) ." And others said: 'May be
they are those who were born in the times of Islam and who
never associated anything with God Almighty." Others said
other things. Then The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) came out and said: "What 1s that you were saying?
They told him and he said: "They are those who never used
magic nor asked others to use it nor did they take omens, and
they put all they trust in their Lord." At this Ukkasha ibn Mih-
san stood up and said: 'Pray for me that I may be one of them.’
The Messenger of God (prayers & peace be upon him) said:
"You are one of them.' Then another man stood up and said:
'Pray that [ may be one of them.” At this he said: 'Ukkasha has
gone before you.'
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102. It was related that Abd Allah ibn Masoud said: "We were
about forty men camped with The Messenger of God (prayers
& peace be upon him) when he said: 'Are you not happy that

they will amount to one fourth of the dwellers of Paradise? He
said: "Yes." He said: "Are you not happy that you will amount to
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one third of the dwellers of Paradise? They said: 'Yes.’ At this
he said: '‘By Him in Whose Hands is my soul, I hope you will
amount to one half of the dwellers of Paradise, this is because
no one will enter Paradise except a believer and you amount to
no more than a white hair on the skin of a black ox or a black
hair on the skin of a white ox among the unbelievers."
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103. It was related that Abu Sa'id Al Khudri said that the Prophet
(prayers & peace be upon him) said: "On the Day of Resurrec-
tion God will say: 'O Adam.' Adam will say: 'T hear and I obey
and all bounty is in Your Hand." God will say: 'Summon the
people of the Fire!" Adam will say: 'O God! How many are the
people of the Fire? God will say: 'From every one thousand,
take nine hundred and ninety nine.' Then the children will turn
white haired, every pregnant female will abort and you will see

mankind as if they are intoxicated, but they will not be intoxi-
cated, so awful will be the Wrath of God.' The companions of
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the Prophet (prayers & peace be upon him) said: 'O Messen-
ger of God! Who will be the one? He said: 'Be glad at the
good tidings, one person will be from you and one thousand
will be from Gog and Magog.' The Prophet (prayers & peace
be upon him) also said: '‘By Him in Whose Hands is my life, I
hope that you will be one-fourth of the people in Paradise.’
We called out: 'God is Great!' and he said: T hope you will be
one-third of the people of Paradise.’” We called out: 'God is
Great!' and he said: 'T hope you will be one half of the people
of Paradise.! We called out: 'God is Great!' He said: "You are
like a black hair on the hide of a white ox or a white hair on
the hide of a black ox"."
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3. The Book of Abution

104. It was related that Mus’a ibn Sa'd said: "Abd Allah the son of
Umar went to Ibn Amer to ask about his health when he was
ill. He said: 'Umar why do you not pray to God for me?' He
said: ' heard The Messenger of God (prayers & peace be upon
him) say: 'Prayer is not accepted without purification, nor is

charity accepted from impure wealth, and you were the gov-
ernor of Basrah'."
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105. It was related that Abu Huraira said: "When any of you
awakes do not put your hand into any vessel until you have

washed it three times, for you do not know where your hand
has been during the night."
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106. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of

God (prayers & peace be upon him) said: "Beware of two
things which provoke cursing." They asked: "O Messenger of
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God, what are those two things?" He said: "Relieving your-
selves on the roadways or under the shade.”
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107. It was related that Abd Allah ibn Jafar said: "One day The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) made me
mount behind him and told me a confidence which I will not
disclose to anyone, and The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) liked to be covered in a concealed place
high up or surrounded by date clusters when answering the
call of nature.” Ibn Asma' related that it meant an enclosure of
date palms.
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[08. It was related that Anas said: "Before The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) used to enter the toilet - and in
the Hadith related by Hushaim - Before The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) used to enter the toilet he
used to say: 'O God, I seek refuge in You from all wicked and

offensive things."
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109. It was related that Abu Ayyub said that the Prophet said: "If
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anyone of you goes out to an open space to answer the call of
nature hé should neither face nor turn his back in the direction
of the Qibla; he should either face east or west." Abu Ayyub
said: "When we went to Al Sham we found the toilets had
been built facing the Qibla, so we turned ourselves away and
sought forgiveness from God Almighty."
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F1O. It was related that Wasi' ibn Habban said: "I was offering
prayer in the mosque and Abd Allah ibn Umar was reclining
there with his back towards the Qibla. When I had finished
praying I went up to him on one side. Abd Allah said: The
people say you should not turn your face to the Qibla or Jeru-
salem when you use the toilet.' He also said: 'T was upon the
roof of the house and I saw The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) squatting on two bricks to relieve himself
and his face was turned towards Jerusalem.' "
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I11. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "None of you
should urinate in standing water and then wash in it."
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112. It was related that Ibn Abbas said that The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) passed by two graves and
said: "They are being tormented, but not on account of a grie-
vous sin. One of them used to gossip and the other did not
take care from keeping himself clean from urine.” Then he
asked for a green leafed twig and cut it into two and placed a

part of it upon each grave and said: "May their punishment be
lessened for as long as these twigs stay fresh.”
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113. It was related that Ibn Qatada said that his father said: "The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) said: 'None

of you should hold his penis with his right hand when passing

urine, nor wipe himself with it in the toilet, and you should not
exhale into the drinking vessel."
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114. It was related that Anas ibn Malik said: "The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) went into an enclosure
with a servant carrying a jar of water following him and he was
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the youngest of us. He put it beside a lote tree and when The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) had re-
lieved himself, he came out and had washed himself with wa-
ter."
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115. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "When any of you
cleans himself with pebbles he must use an odd number of

stones and when any of you performs ablution he must draw
water into his nose and expel it."
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116. It was related that Salman said that it was said to him: "Your
Messenger instructs you on all matters even about defecation.”
He said: "Yes. He has forbidden us to face the Qibla when def-
ecating or passing urine, and forbidden us to cleanse with the

right hand or with less than three pebbles, or with dung or
bone.”
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117, It was related that the freed slavegirl of Maimuna was given a

goat in charity but it died. The Messenger of God (prayers and
peace be upon him) passed by it and said: "Why do you not
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skin 1ts hide? You could then tan it and use it." They said: "It
had died.” He said: "It is only prohibited to eat it." Abu Bakr
and Ibn Umar related that this was related from Maimuna (may
God be pleased with her) .
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118. It was related that Abu Al Khair said: "I saw Ibn Wa'la al Sa-
bai wearing fur, I touched it and he said: 'Why do you touch
it?" I asked Ibn Abbas: 'We live in the western regions and the
Berbers and Magus live among us, they bring rams and slaugh-
ter them, but we do not eat what they slaughter, and they
come with skins full of fat." At this Ibn Abbas said: 'We asked

the Messenger of God (prayers and peace be upon him) about
that and he said: 'Tanning it purifies it." "
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119. It was related that Abd Allah ibn Mughaffal said that The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) ordered
the killing of dogs and then later said: "What ts their problem
with the dogs." So he permitted the dog which is used in

hunting and the dog which guards the flocks, and he said: "If a
dog has licked a plate wash it seven times and then rub it with
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earth the eighth time." It was also related that Yahya ibn Said
said that the Prophet permitted the dog which guards the
flocks and the dog which is used in hunting and the dog
which guards the fields.
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120. It was related that Abu Malik al Ash'ari said that The Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) said: "Cleanliness

is half of faith and 'Praise be to God' fills the scale, and 'Glory

be to God' and "Praise be to God' fill up what is between the
heavens are the earth, and prayer is a light and charity is proof,
and fortitude is brightness and the Qur'an is a proof for you or

against you. Every man goes out in the morning and pledges
allegiance for himself and thereby frees or destroys himself."
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121. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "When a servant
washes his face every sin he thought of doing will be washed
away from his face with the water, or with the last drop of wa-

ter, and when he washes his hands every sin thev committed
will be erased from his hands by the water, or with the last
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drop of water, and when he washes his feet, every sin his feet
have walked towards will be washed away with the water, or
with the last drop of water, so that he will emerge pure from all

sin.

plas gwu\:%d\wuubel L«_&;m\d,’)wudlua—wr

dlﬁﬁJ!JMYioM}brnswiglpcﬂ L}..Unfiu,gg_tzw\
%u\umw%CLd}qgg,p!,uw\J»ljfﬂt,u\,_.dt‘y,@m%
d“ bccjﬂrbr) C>cla.0|(¢.’ Q.Lm"b(..a ‘L.Dy_g..‘}m.d G;MJ|J|8)
JL.a.Brb(..: tL..aj.BJ}...Jc’-)r.asd.:Y\on elai

122. It was related that Ibn Abbas told of how he had passed a
night at the house of The Messenger of God (prayers & peace
be upon him) . The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) rose up for prayer in the latter part of the night, he
went out and looked at the sky and recited: 'Indeed in the
creation of the heavens and the earth and in the disparity of
the night and day, there are Signs for those who possess
minds. * Those who praise God standing, sitting or lying on
their sides. and reflect upon the creation of the heavens and
the earth: 'Our Lord, You have not created this in vain, glory
be to You! So save us from the chastisement of the Fire.'
(Surah 3 verses 190-191) Then he returned to his house and
used his toothstick, made ablution and then got up and offered
the prayer. Then he lay down upon the bed, and got up once
again and looked towards the sky and repeated the same
verse. and then returned and used the toothstick, performed
ablution and offered prayer again."
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123. It was related that Aisha (may God be pleased with her)
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said: "Whenever the Prophet used to enter his house he always
began to use his toothstick."
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124. It was related that Aisha said: "The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) always began with the right

hand in performing ablution and in combing his hair and in
putting on his shoes."
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125. It was related that Abd Allah ibn Zaid Al Ansari, who was a
companion of the Prophet, (prayers and peace be upon him)
said that he was asked: "Show us how The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) performed ablution?" He asked
for a vessel and poured water from it over his hands and
washed them three times, then he put his hand in and scooped
up water and rinsed his mouth with it then he drew water into
his nose with his hand and exhaled it three times, then he put
his hand into the vessel and drew water up each arm three
times to the elbow, then he dipped his hand in again and
wiped his head from front to back with his hands. Then he

washed his feet to the ankles, and said: "This is how The Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) used to perform
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ablution."
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126. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "If anyone of you
performs ablution he should wash his nose by aspirating water
into it. and then exhale it out." It was also related that Abu Hu-
raira said that the Prophet said: "When anyone of you awakes
from sleep he should exhale from his nose three times as Satan
spends the night on his nose.”
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127. 1t was related that Nu'aim ibn Abd Allah al Mujmir said: "I
saw Abu Huraira performing ablution, he washed his face very
well then he washed his right hand up to his arm, then he
washed his left hand up to his arm. and then washed his right
leg until the knee and then washed his left leg until the knee
and said: "This is how [ saw The Messenger of God (prayers &

peace be upon him) perform ablution. And he said that The
Messenger of God (pravers & peace be upon him) had also
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satd: "Your faces hands and feet will be bright on the Day of
Resurrection due to your perfect ablution, so let any of you
who can increase the brightness of his head and hands and

an

legs'.
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128. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) went to the graveyard
and said: "Peace be upon you, the resting place of the believ-
ers. and we if God wills, will soon join you. I wish to see my
brothers.” They said: "O Messenger of God, are we not also
your brothers?" He said: "You are my companions, and my
brothers are those who have not yet come into the world."
They said: "O Messenger of God, how will you know the peo-
ple of your nation who have not yet been born?" He said: "If a
man owned some horses which had whites marks on their fore-
heads and whose legs were black, would he be able to recog-
nise his own horses?" They said: "Yes indeed, O Messenger of
God."” He said: "So they will come with white faces and arms
and legs from their ablution and I will reach the fountain be-
fore them, some will be driven off from my fountain like the
stray camef is driven off, and I will call out: 'Come. come.' Then
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it will be said: 'These people went astray after you." And I shall
say: "Go away, go away."
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129. It was related that Humran the servant of Uthman ibn Affan
said that Uthman ibn Affan asked for a tumbler of water and
poured water over his hands and washed them three times and
then rinsed his mouth. Then he washed his face three times
then he washed his right hand and forearms up to the elbows
three times, then he washed his left hand in the same manner,
then wiped his head and washed his right foot up to his ankles
three times. Then his left foot in the same manner. Then he said:
"I have seen The Messenger of God (prayers & peace be upon
him) perform ablution like this." And then said: "The Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) said: If anyone
performs ablution like this and offers two Rak'at in prayer at
which they are not distracted then their past sins will be for-
given'." In another narration, Ibn Shehab said: "Our scholars
used to tell us: This ablution is the best ablution to perform for
prayer.
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130. It was related that Humran said that Uthman ibn Affan said
that the Messenger of God (prayers & peace be upon him)
said: "Whoever performs ablution perfectly as God Almighty

commands him then the prescribed prayer wipes out the sins
they committed between them."
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131. It was related that Uthman said: "I heard the Messenger of
God (prayers & peace be upon him) say: 'Whoever performs
ablution perfectly and then walks to offer the prescribed
prayer with the people or in congregation or in the Mosque,

vt

God will forgive him his sins'.
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132. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "Shall I tell you the
means through which God Almighty obliterates sins and raises
mankind in rank?" They said: "Yes, O Messenger of God." He
said: "Performing ablution perfectly in spite of difficulty, walk-

ing a distance to the mosque, and waiting for the next prayer
after having offered a prayer, such are the means.”
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133. It was related that Abu Hazim said: "I was standing behind
Abu Huraira as he performed ablution for prayer. He washed
his hand until his armpit. I asked him: 'O Abu Huraira, what
kind of ablution is that?' He said: 'O you of the tribe of Farrukh,
are you here, if I had known you were here I would not have
made ablution that way, I heard my friend (prayers and peace

be upon him) say: 'Adornment will be extended on a believer
as far as the ablution is extended'."
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134. It was related that Jabir said that Umar ibn Khattab said that
a man performed ablution but omitted a small part the area of a
finger nail. The Messenger of God (prayers & peace be upon
him) saw it and said: "Go back and wash again perfectly.” He
returned and performed ablution perfectly and then offered the
prayer.
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135. It was related that Anas said: "The Prophet performed ablu-
tion with one measure of water and took a bath with up to five
measures of water."
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136. It was related that Hummam said that Jarir urinated, then per-
formed ablution and wiped water over his socks. It was said:
"You do that?" He said: "Yes, I saw The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) urinate then perform ablution
and then wipe water over his shoes.” It was also related that Al
A'mash said: "Ibrahim said they liked this hadith because Jarir
had embraced Islam after Surah Al Ma'ida had been revealed."

s b s e B e 018 1L Js il o2l = vy

I8 . A lall 4535 U aaiod A Aol ] 0US il ] Ly 0] 10y

B Jpss W al, 4l ot e Ny ¥ Kol B b Rad
e c.”’f . - . # & + " NG . -, . “ e W . e

" A ..:.:.LLU ¢ JLJ «\.,SJ._>-l p s LoS rw efa.ab- el Ej.e A.IaL._..u u"b ch:....:

o - 2 Ll - .
J\.ac..v_ojt_.aj_a Palsy (B ol Ed o e die o b o ) LB
-3

i

137. It was related that Abu Wa'el said: "Abu Musa used to be
strict regarding urination, he used to urinate into a bottle and
said: "The Children of Israel used to cut off any part of the skin
which had been touched by urine." Hudhaifa said: "I wish
your companion would not be so strict regarding that, while I
was walking with The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) I saw him enter an enclosure of palm trees behind a
wall and he stood up as any of you would do, and he urinated.
[ left him alone until he signaled to me to come back, so I re-
turned to him and stood with Ugba until he had finished." It
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was also related that he said: "He performed ablution and
wiped over his socks."
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138. It was related that Al Mughira ibn Shu'ba said: "I was jour-
neying one night with the Prophet and he asked me: 'Do you
have water?' I said: 'Yes." So he dismounted his she-camel and
walked until he dissapeared into the darkness of the night,
then he returned and I poured water for him from a jar, and he
washed his face but he was wearing a woollen cloak and he
could not get his arms out of it so he brought them out from
beneath of it and washed his forearms and wiped his head.
Then I bent down to remove his socks but he said: 'Leave
them, my feet were purified when I put them on.' So he just
wiped over them.”

et e Gl e i ) A8e Sl 1 gl o S o - 1Y
CRE b gy o O 6l I o e sl i e
e Wy Gy lald gy 0 250 28 it Uy Jor U ol
139. It was related that Shuraih ibn Hani said: "I went to Aisha to
ask her about wiping over socks. She said: 'Go ask the son of
Abu Talib as he used to travel with The Messenger of God

(prayers & peace be upon him) ." We asked him and he said:
"The Messenger of God (prayers & peace be upon him) per-
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mitted the wiping over socks for three days and their nights for
those who are traveling and for those who are not traveling for
one day and its night.
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140. It was related that Al Mughira ibn Shu'ba said: "The Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) had tarried behind
while we were travelling, so I waited with him. After he had
answered the call of nature he asked me: Do you have any
water? So I brought him water and he washed his hands and
face, then he tried to remove his arms from the sleeves of his
cloak but was unable as it was too narrow. So he brought his
hands from beneath his cloak and gathered it over his knees
and washed his arms and wiped over his forehead and over his
turban and over his socks. Then he mounted and I mounted
until we caught up with the people. We found them in prayer

led by Abd Al Rahman ibn Auf, and they had already per-
formed the first Raka'at. When Abd Al Rahman perceived the
Prophet joining the prayer he tried to withdraw himself but the
Prophet indicated to him to continue, he did so, and when he

finished the Prophet and I continued praying to complete the
Raka'at we had missed."
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[41. Tt was related that Bilal (may God be pleased with him) said
that The Messenger of God (prayers & peace be upon him)
wiped over his socks and his headscarf.
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142, It was related that Buraida said that the Prophet prayed all
prayers on the day of the Conquest with one ablution, and
wiped over his socks, so Umar said to him: "You have done
something todayv that you have never done before.” He said:
"O Umar I did it intentionally."
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143. It was related that Ugba ibn Amer said: "We were charged
with looking after the camels and when it was my turn I re-
turned them in the evening, I found The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) standing speaking to the peo-
ple and I heard him say: 'Any Muslim who performs his ablu-
tion perfectly then prays two Raka'at without being distracted,
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will be granted Paradise.' I said: 'What a good thing I have just
heard." And someone who was there before me said: 'What was
said before this was even better.' I looked and I saw Umar
who said: T just saw you arrive’, then he said: 'Anyone of you
who performs ablution perfectly and then says 'T certify that
there 1s no god but God and Mohammed is His servant and
Messenger’ the eight gates of Paradise will be opened to him
and he may enter by whichever of them he pleases."
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144, It was related that Ali (may God be pleased with him) said: "I
was a man whose seminal fluid used to discharge frequently
and I felt shy to ask the Prophet about it, because 1 was mar-
ried to his daughter. so I asked Al Migdad ibn Al Aswad to ask

him for me and he said: 'He should wash his private parts and
perform ablution.™
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145. It was related that Anas said: "While the call to stand in
prayer was being made The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) was speaking quietly with a man - Abd al
Warith related: The Prophet was speaking quietly with a man -
50 he did not stand up to offer the prayer until the people had
slept.” It was also related that Shu'ba said: "He continued
speaking quietly with the man until the Companions fell
asleep. then he came and led them in prayer.”
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146. It was related that Jabir ibn Samura said: "A man asked The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) : Do I have
to perform ablution after eating lamb?' He replied: 'If you wish,
do so, or if you do not, you do not have to.' He asked: Do I
have to perform ablution after eating camel?' He replied: 'Yes,
you should perform ablution after eating camel meat." He
asked: 'May I pray in the sheep pen?' He replied: 'Yes.' He

asked: 'May I pray in the place where the camels rest? He re-
plied: 'No."™
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147. It was related that Umar ibn Abd Al Aziz said that Abd Allah
ibn Ibrahim ibn Qariz told him that he found Abu Huraira per-
forming ablution in the mosque and he said: "I am performing
ablution because [ have eaten clarified butter (ghee) as I heard

The Messenger of God (prayers & peace be upon him) say:
‘Perform ablution after eating anything touched by fire." "
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148. It was related that Jafar tbn Amr tbn Umayyah Al Dammri
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said that his father said: "I saw The Messenger of God (prayers
& peace be upon him) slicing pieces of lamb shoulder and eat-
ing it, then the prayer was called and he put down the knife
and led the prayer without performing ablution."
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149. It was related that Ibn Abbas said that the Prophet drank

milk then asked for water and rinsed his mouth and said: "I did
so because of its fat."
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150. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "If any of you feel
distension in your abdomen and are unsure as to whether you

have passed any wind, you should not leave the mosque un-
less you hear a sound or smell from it."
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4. The Book of Ghusl
( Ritual Ablution of the Whole body )

I51. It was related that Abd Al Rahman ibn Abu Said al Khudri
said that his father said: "On a Monday I went out to Quba'a
with The Messenger of God (prayers & peace be upon him) ,
and when we reached the tribe of Salim The Messenger of God

(prayers & peace be upon him) stood at Ut'ban's door and
called out to him. He came out with his waist wrapper undone.
The Messenger of God (prayers & peace be upon him) said:
'"We have rushed the man.' Ut'ban said: 'O Messenger of God, if
a man hastens from his wife without emission of his semen,
what should he do?" The Messenger of God (prayers & peace
be upon him) said: 'It 1s water for water." "
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I52. It was related that Abu Musa said: "A group of the Emi-
grants (Muhajirin} and the Helpers (Ansar) were disputing re-
garding bathing, the Helpers said bathing is only obligatory
when semen has been emitted. The Emigrants said bathing is
obligatory if they have been intimate.” Abu Musa said: " I will
find a solution for you both.” Then he went to Aisha and
sought permission to see her and she permitted him. He asked
her: 'O mother - or O mother of the believers - I wish to ask you
about something but I feel shy.' She said: 'Do not be shy in
asking me about something you could ask the mother who
gave birth to you. I am your mother.' I asked her: "What obli-
gates bathing?" She replied: "You have come to an expert on
this. The Messenger of God (prayers & peace be upon him)

said: 'If a husband sits between the four parts of his wife and
their private parts touch then bathing becomes due.' "
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I53. It was related that Jabir ibn Abd Allah said that Umm Kal-
thoum said that Aisha, the wife of the Prophet, said: "While T
was sitting with The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) . a man came and asked him if when he is intimate
with his wife and then his erection ceases should they have to
bathe?" The Messenger of God (prayers & peace be upon
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him) replied: "It happens to me with her and then we wash.”
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154. It was related that Ishaq ibn Abu Talha said that Anas (may
God be pleased with him) said: "Umm Sulaim - the grandmoth-

er of Ishaq - came to The Messenger of God (prayers & peace

be upon him) while Aisha was sitting with him, and asked him:

'O Messenger of God, if a woman sees what a man sees in his
dream, then she sees for herself what a man sees?' Aisha said:

'O Umm Sulaim, you are humiliating women, may your right
hand be covered with dust.' He said to Aisha: '‘But it is your
right hand which should be covered with dust. Yes, O Umm

rn

Sulaim she should wash when sh2 sees that'.
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155. It was related that Maimuna, the wife of The Prophet
(prayers & peace be upon him) said: "I prepared water for The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) to bathe
for Janaba (ritual impurity) , he washed his hands two or three
times. then he put his hand into the water vessel and poured
water over his private parts and washed them with his left
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hand, then he struck the earth with his left hand and rubbed
his hands well. Then he performed ablution for prayer and
poured three handfuls of water over his head and washed all
of his body, then he moved from that place and washed his
feet, and then I came to him with the towel but he refused it."
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156. It was related that Abu Salama ibn Abd al-Rahman said: "I

went to see Aisha together with her brother in suckling and he
asked: 'How did The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) perform the bath of Janaba?' She called for a pot of
water and washed behind a screen, she poured water over her
head three times. He said: 'The wives of the Prophet used to
shorten their hair to their earlobes.' "
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157. It was related that Umm Hani bint Abi Talib said: "] went to

The Messenger of God (prayers & peace be upon him) in the
year of the conquest of Makkah while he was on the heights
of Makkah and found him bathing while Fatimah was screen-
ing him. He took his garment and wrapped himself with it, then
he prayed eight Raka'at, the pre-noon prayer."
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158. It was related that Abu Huraira said that among the Hadiths

of Mohammed the Messenger of God (prayers & peace be
upon him) is that he said: 'The people of Bani Israel used to
bathe naked in full sight of each other. Moses (peace be upon
him) used to bathe alone. They said: By God! Nothing pre-
vents Moses from bathing with us except that he has a scrotal
hernia." So once Moses went out to bathe and put his clothes
over a stone and then the stone rolled off with his clothes. Mo-
ses followed the stone saying: ‘My clothes, O stone! My
clothes. O stone! Until the people of Bani Israel saw him and
said: '‘By God, Moses has no imperfection in his body." Moses
took his clothes and began to beat the stone." Abu Huraira
said: "By God, Moses struck the stone six or seven times."
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159. It was related that Abu Said Al Khudr said that The Messen-

ger of God (prayers & peace be upon him) said: "A man
should not look upon the private parts of another man and a
woman should not look upon the private parts of another
woman, and a naked man should not hug another naked man,
and a naked woman should not hug another naked woman."

108



(i.e. the private parts of a man must not touch the private parts
of another man and the private parts of a woman must not
touch the private parts of another woman.)
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160. It was related that Jabir ibn Abd Allah said that The Messer-
ger of God (prayers & peace be upon him) used to carry
stones with them for the Ka'ba wearing his waistwrapper. Then
his uncle Al Abbas said to him: "O my nephew! Take off your
waistwrapper and put it across your shoulders to protect them
from the stones.” He said: "He untied it and placed it over his

shoulders then he fell unconscious, and since that time he was
never seen naked.”
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161. It was related that Mu'adhah said that Aisha said; "The Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) and I used to
share one container to wash ourselves and he used to pour
water over himself faster than me until I used to say: 'Leave
some for me." She said: "This was when we were in a state of

Junaba.”
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162. It was related that Aisha said: "When The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) was in a state of Janaba and
wanted to eat or sleep, he used to perform ablution first.”
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163. It was related that Abd Allah ibn Abu Qais said: "I asked
Aisha (may God be pleased with her) about the Witr prayer of
The Messenger of God (prayers & peace be upon him) - so he
related the hadith - I asked: 'What did he do when he was in a
state of Janaba, did he used to wash before he slept or sleep
before he washed? She said: 'He used to do all of that, some-

times he washed and slept and sometimes peformed ablution
and slept.' I said: 'All praise be to God Who facilitated the mat-

ter for us."”
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164. It was related that Abu Said Al Khudri said that The Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) said: "If anyone of

you is intimate with his wife and wishes to return to do the
same again he should perform ablution.”
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165. It was related that Aisha, the wife of The Prophet (prayers &
peace be upon him) said: "We set off with The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) on one of his journeys
until we reached Al-Baida or Dhatul-Jaish, where my necklace
broke and was lost. The Messenger of God (prayers & peace

be upon him) stayed there to search for it, and so did the peo-

ple with him. There was no water at that place so the people
went to Abu Bakr Al Siddiq and said: 'Look at what Aisha has
done, she has made The Messenger of God (prayers & peace

be upon him) and the people stay where there is no water and
they have no supplies of water with them.' Abu Bakr came
while The Messenger of God (prayers & peace be upon him)
was asleep with his head resting upon my thigh, he said to me:
"You have kept The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) and the people where there is no water and they
have no supplies of it with them.' Thus he admonished me and
said what God wished him to say and slapped me on my flank
with his hand. Nothing kept me from moving from the pain but

the presence of The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) upon my thigh. The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) rose up at daybreak and there was no wa-

ter. So God revealed the verses of Tayammum and they all per-
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formed ablution without water. Usaid ibn Hudair said: 'O family
of Abu Bakr! This is not the first blessing of yours." Then the
camel on which I was riding moved from its place and the
necklace was discovered beneath it."
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166. It was related that Shaqiq said: "I was sitting with Abd Allah
and Abu Musa when Abu Musa said: 'O Abu Abd Al Rahman,
if a man is in a state of Junaba and can not find water for a
month, how should he pray? Abd Allah replied: 'He should not
perform ablution with dust even if he does not find water for a
month." Then Abu Musa said: 'What about the verse in Surah
'Al Ma'idah” "...and if you cannot find water then clean your-
selves with pure dust..." (Surah 4 verse 43) Then Abu Abd
Allah said: "Had the permission given in that verse allowed
they would have used dust when they found the water too
cold." Then Abu Musa said to Abd Allah: "Have you not heard
Ammar when he said: "The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) sent me on an errand and I because Junub
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but I could not find water, so I rolled in the dust like a beast
would do. When I returned to the Prophet I mentioned this to
him and he said: "It would have been sufficient for you to do
this with your hands, and he stuck the dust with his hands
once. Then he wiped left to right and the back of his hands
and his face. Then Abd Allah said: "Have you not seen that
Umar was not convinced with what Ammar said?"
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167. It was related that Umair, the servant of Ibn Abbas, said that
he heard him say: "Abd Al Rahman, the freed slave of Maimu-
na, the wife of The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) , and I went to the house of Abu al Jahm ibn al Ha-
rith al Simma Ansari and he said: "The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) was going to the well of Al Ja-
mal when he was met by a man, he greeted him but The Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) did not return
his greeting until the Prophet reached the well, wiped his face
and hands and then he returned his greeting."
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168. It was related that Abu Huraira said that he met The Messen-
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ger of God (prayers & peace be upon him) on the way to Ma-
dinah when he was in a state of impurity and he withdrew him-
self away and bathed. The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) looked for him and when he found him he
said: "O Abu Huraira, where were you?" He said: "O Messen-
ger of God, when I met you I was uncleansed and I did not like
to sit in your presence before bathing myself.” The Messenger
of God (prayers & peace be upon him) said: "All praise be to
God, indeed a believer is never unclean.”
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169. It was related that Aisha said: "The Messenger of God

(prayers & peace be upon him) used to remember God
Almighty all the time."
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170. It was related that Ibn Abbas said: "The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) emerged from the toilet and

was offered some food, the people reminded him of ablution, so
he said: 'Am I about to pray so that I should make ablution?" "
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5. The Book of Menses

I71. It was related that Thabit said that Anas said: "The Jews did
not eat with women when they had their menses, nor did they
live with them in their houses, so the Companions of The Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) asked the
Prophet and God Almighty revealed: 'And they ask you about
menstruation, say: 'It is a harm.' So keep away from women
during their menstruation, and do not approach them until they
become clean, so when they have cleansed themselves, then
approach them as God has commanded you. Surely God loves
those who repent, and He loves those who are always pure.’
(Surah 2 verse 222) The Messenger of God (prayers & peace
be upon him) said: "You may have contact except intercourse.’
When the Jews heard of that they said: 'He only wishes to op-
pose us in everything we do.' Usaid ibn Hudair and Abbad ibn
Bash came and said: 'O Messenger of God, the Jews are saying
this and that. We should not have any contact with menstruat-
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ing women like the Jews.” The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) appeared to be angered at this, but when
they left they were given a gift of milk which had been sent to
The Messenger of God (prayers & peace be upon him) . He
summoned them and offered them to drink so they knew then
that he was not angry with them."
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172, It was related that Aisha said: "Asma, the daughter of Shakal,
asked The Messenger of God (prayers & peace be upon him)
regarding cleansing after menstruation. He said: "You all should
use water mixed with leaves of the lote tree and wash your-
selves well, and then pour water over your heads and rub it
well until it reaches the roots of your hair, then pour water
over it. Following that you should put musk onto a piece of
cotton and cleanse vourselves with it. Asma asked: 'How
should she cleanse herself with it? The Messenger of God
(pravers & peace be upon him) said: 'Praise be to God. she
should cleanse herself with it." Aisha said quietly that she
should wipe away the traces of blood with it. Then Asma
asked regarding bathing due to a state of Janaba. He said: 'She
should take water and cleanse herself well and complete ablu-
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tion and rub her head well until the water reaches the roots
and then pour water over herself.' Aisha said: 'It is good that
the women of the Helpers are not too shy to hinder themselves
from learning about their religion." "
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I73. It was related that Abu Huraira said: "When The Messenger
of God (prayers & peace be upon him) was in the mosque he
said: 'O Aisha fetch me that garment.’ She said: 'I have my
menses.’ He said: "Your menses are not on your hands.' And so
she fetched it for him."
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I74. It was related that Amra, the daughter of Abd Al Rahman,
said: "Aisha, the wife of the Prophet said: 'When I was in re-
treat I went into the house to answer the call of nature, and
while I was there I asked about the sick. and when The Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) was in retreat
he used to put his head outside the mosque for me to comb his
hair, and he did not enter the house except for the call of na-
ture for the duration of his retreat.” And Ibn Rumh said: They
did that for as long as they were in retreat.” "
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175. It was related that Aisha said: "The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) used to rest upon my lap when
I had my menses. and he would recite the Qur'an."
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176. It was related that Umm Salama said: "When I was lying on a
bedcover with The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) I began to menstruate, so I slipped away and put on
the clothes for menses. The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) asked: Do you have your menses?' I said:
"Yes.' He called me and I lay down with him on the bedcover.
And she said: "The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) used to bathe from the same container with me after
we had been intimate."
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177. It was related that Aisha said: "When any of us had our
menses The Messenger of God (prayers & peace be upon him)
used to ask her to tie a waist wrapper on when the flow was
its heaviest and then copulate over the waist wrapper." And

she said: "And who among you can control his desires as The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) could.”
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178. It was related that Aisha said: "I used to drink when I had my
menses and then I would hand the vessel to the Prophet and

he would put his mouth where my mouth had been and drink
from it, and I used to eat meat from a bone when I had my

menses and then give it to the Prophet and he would put his
mouth where mine had been."
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179. It was related that Aisha said: "Umm Habiba bint Jahsh asked
for a judgment from The Messenger of God (prayers & peace
be upon him) saying: "I feel as if blood keeps flowing from me
after the menses.” He said: "It is only a blood vessel, so at the
end of your menses bathe and then recommence your prayers."
So she used to bathe for every prayer. Al Laith ibn Sa'd said
that Ibn Shehab never mentioned that The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) had ordered Umm Habiba bint
Jahsh to bathe for every prayer, but it was a thing she did from
herself."
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180. It was related that Mu'athah said: "I asked Aisha why the
menstruating woman has to recompense for fasting she missed
but not for prayer?”" She said: "Are you Haruriya (Those who
say: The recompense of prayers is obligatory upon the men-
struating women)?' She said: "No, but I am only asking." It
used to happen to us and we used to be ordered to recom-
pense for our fasts and we were never ordered to recompense
for prayer."
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181. It was related that Abu Huraira said that the Prophet said:
"Instinct 1s five, or the five actions of instinct are; circumcision,

shaving the pubic hair, cutting the nails, plucking the hair of
the armpits and trimming the moustache."
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182. It was related that Aisha said: "The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) said: 'The ten actions of in-
stinct are; trimming the moustache, letting the beard grow, us-
ing the toothstick, aspirating water into the nose, cutting the
nails, washing the finger joints, plucking the hair of the armpits,
shaving the public hair and diminishing the water.' It was also
related that Zakariah said that Musab said: 'l have forgotten
the tenth and it may be rinsing the mouth.' Qutayyiba added:
'Waki'a said: 'Diminishing the water means cleansing the pri-
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vate parts with water after the call of nature.'
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I83. It was related that Abd Allah ibn Umar said that The Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) said: "I saw myself
in a vision using the toothstick and two men, one bigger than
the other, pulled me, so I handed the toothstick to the smaller

man. It was said to me: 'Give it to the bigger one.' So I handed
it to the big one.”
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184. It was related that Ibn Umar said that The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) said: "Differ from the unbeliev-

ers by trimming your moustaches and letting your beards
grow.”
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[85. It was related that Anas ibn Malik said: "A period of time has
been set for us in which we should trim our moustaches, cut
our nails, pluck the hair under our armpits and shave our pubic
hair, which should not exceed forty nights.”
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186. It was related that Anas ibn Malik said: "While we were in
the mosque with The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) a Bedouin came and stood up and urinated in the
mosque. So the Companions of The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) said: 'What is this!" He said that
The Messenger of God (prayers & peace be upon him) said:
‘Do not disturb him and leave him to finish.' So they left him
until he had urinated. Then The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) called him and said: "These mosques are
not for urine or filth, but they are for the remembrance of God
Almighty, prayers and reading the Qur'an.' Then he said that
The Messenger of God (prayers & peace be upon him) or-
dered a man from the people to fetch a jar of water and pour it
over the urine to clean it away."
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187. 1t was related that Umm Qais bint Mohsan said that she came
to The Messenger of God (prayers & peace be upon him)
with her son who had not reached the age of solid food. Ubaid
Allah said: 'She told me that her son urinated on the lap of The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) , and The

Messenger of God (prayers & peace be upon him) asked for
water and poured it over his garment, but he did not wash it." "
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188. It was related that Abd Allah ibn Shihab al Khawalani said:
"I was staying in Aisha's house when I had a wet dream and
my garment was soiled. So I dipped it in water but one of
Aisha's servants saw me and she told her. She sent for me and
asked me why I had done that with my garment. I said: 'T saw
in my dream what the sleeper sees.' She said: 'Did you find any-
thing on it?' I said: 'No." She said: 'If you had seen something

would you wash it? You have seen me rub the part of the
Messenger of God's garment with my nail when it was dry." "
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189. It was related that Asma’'a bint Abou Bakr said a woman
came to the Prophet and said: "If the menstrual blood stains
our garments what should we do?" He said: "Rub it first, then
rub it with your finger under the water, then dry it and pray in

it."
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6. The Book of Adhan

190. It was related that Abd Allah Ibn Umar said: "When the Mus-
lims first arrived in Madinah they used to gather for the prayer
and would guess at the time it was due. At that time the prac-
tice of calling to prayer had not been introduced. On one occa-
ston they discussed this problem. some of them suggested that
they use a bell like the Christians, other proposed the use of a
trumpet like the horn used by the Jews, but Umar was the first
to suggest that a man should call for prayer, so The Messenger
of God (prayers & peace be upon him) ordered Bilal to rise up
and pronounce the call to prayer.”
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191, It was related that Abu Mahthura said that the Prophet
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taught him this call for prayer: 'God is Great, God is Great, I
bear witness that there 1s no god but God, I bear witness that
there 1s no god but God, I bear witness that Mohammed is the
Messenger of God, I bear witness that Mohammed is the Mes-
senger of God, then he repeated. I bear witness that there is no
god but God. T bear witness that there is no god but God,
twice. I bear witness that Mohammed is the Messenger of God,
I bear witness that Mohammed is the Messenger of God, twice,
come to prayer, twice, come to prosper, twice." Ishaq the son of
Ibrahim, added, God is Great, God is Great, there is no god but
God."
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192. It was related that Anas said: "Bilal was ordered to repeat the
words of the call to prayer twice, and to pronounce the words

of the Igama once.” Yahya added that Ibn Ulavya said that

[

Ayyub told him: 'Except 'Al Iqama’.
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193. It was related that Ibn Umar said: The Messer ger of God
(prayers & peace be upon him) had two who performed the
call to prayer, Bilal and Abd Allah ibn Umm Makti m who later
became blind.”
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[94. It was related that Aisha said: " Ibn Umm Maktum, who was

blind. used to performed the call to prayer for Th: Messenger
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of God (prayers & peace be upon him) ."
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195. It was related that Anas ibn Malik said: "The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) would launch an attack
against the enemy at dawn. He used to listen out for the call to
prayer and if he heard it he would stop, otherwise he would at-
tack. He heard a man say: 'God is Great, God is Great,’ and The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) said: 'He is
following his instinct.” Then when he heard him say: ' bear wit-
ness that there is no god but God, I bear witness that there is
no god but God,' The Messenger of God (prayers & peace be

upon him) said: 'You have been saved from the Fire." They saw
him and found him to be a shepherd.”
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196. It was related that Abu Huraira said that the Prophet said:
"When the call to prayer is pronounced Satan takes to his
heels and passes wind noisily as he flees in order not to hear
the call to prayer. When the call to prayer is completed he re-

turns and then takes to his heels once more when the Iqgama is
pronounced and when it is completed he returns to whisper
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into the hearts of the people to distract them from their prayer
and he makes them recall things they had forgotten and thus
causes them to lose count of their prayers.”
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197. It was related that Isa ibn Talha said that he was sitting with
Mu'awiya ibn Abu Sufian when the caller pronounced the call
to prayer. Mu'awiya said: "I heard the Messenger of God

(prayers & peace be upon him) say: 'Those who call to prayer
will have the longest necks on the day of Resurrection.”
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198. It was related that Abd Allah ibn Amr ibn Al As said that The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) said:
"When you hear the call to prayer, repeat his words, then in-
voke blessings upon me, for everyone who invokes blessings
upon me will be granted ten blessings from God, then beseech
God Almighty to reward me with a place in Paradise which will
be given to only one of the servants of God, and I hope to be

that one. And whoever beseeches God Almighty for that he
will be certain of my intercesston for him."
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199. It was related that Umar ibn Al Khattab said that the Mes-
senger of God said: "When the caller says: 'God is Great, God is
Great," you should repeat: 'God is Great, God is Great,' and
when he says: 'T bear witness that there is no god but God,’
you should repeat: 'l bear witness that there is no god but
God." And when he says: 'l bear witness that Mohammed is the
Messenger of God.' you should repeat: '[ bear witness that Mo-
hammed is the Messenger of God. When the he says: 'Come to
prayer,' you should respond "There is no strength or power but
with God," and when he says: 'Come to prosper,’ you should re-
spond: 'There is no strength or power but with God." And
when he says: 'God 1s Great, God is Great,' you should repeat:
'God is Great, God is Great." And when he says: "There is no
god but God,' anyone of you who repeats with all his heart
"There is no god but God," will be admitted to Paradise.”
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200. It was related that Sa'd ibn Abu Waqqas said that The Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) said: "If any
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one of you hears the caller pronouncing the call to prayer and
says: 'l bear witness that there is no god but God, and that Mo-
hammed is His servant and His Messenger, and that I am con-
tent with God as my Lord, with Mohammed as Messenger and
Islam as my Religion,” his sins will be blotted out.” It was also
related that Ibn Rumh said that he said: 'Whoever says upon
hearing the caller pronounce the call to prayer: "And indeed I
bear witness.” Qutaiba did not mention: "And L."
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7. The Book of Prayer

Y

201. It was related that Anas ibn Malik said: "We were forbidden
from asking The Messenger of God (prayers & peace be upon
him) about anything, so we hoped that one of the Bedouin
would come to ask him as we listened. A Bedouin came and
asked: 'O Mohammed! Your emissary came to us and asserted
that you claim that God has sent you?' He replied: 'He was
truthful.” The Bedouin asked: 'Who created the heavens? He
replied: 'God.” The Bedouin asked: 'Who created the earth? He
replied: 'God.' The Bedouin asked: "Who created these moun-
tains and what is in them?' He replied: 'God." The Bedouin
asked: '‘By The One Who created heavens and earth and creat-
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ed these mountains, did God send you?' He replied: 'Yes.' The
Bedouin asked: 'Your emissary asserts that there are five
prayers due upon us in a day and night?' He replied: 'He was
truthful.’ The Bedouin asked: "By The One Who has sent you,
did God command you with that? He replied: 'Yes." The Be-
douin asked: 'The emissary asserts that obligatory charity is
due from our wealth?' He replied: 'He was truthful." The Be-
douin asked: 'By The One Who has sent you, did God com-
mand you with that?' He replied: 'Yes.' The Bedouin asked:
"Your emissary asserts that we have to fast the month of Rama-
dan every year? He replied: 'He was truthful.” The Bedouin
asked: 'By The One Who has sent you, did God command you
with that?' He replied: 'Yes.' The Bedouin asked: "Your emis-
sary asserts that we have to perform the Pilgrimage to the
House if we are able.' He replied: 'He was truthful.’ Then he left
saying: 'By The One Who sent you with the Truth, I will do no
more nor less than that.' The Prophet said: 'If he is true to his
word he will be admitted to Paradise.' "
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202. It was related that Abu Sa'id Al Khudri said: "The Messenger
of God (prayers & peace be upon him) prohibited the wrap-
ping of the body with a garment too tight to raise its ends or to
remove the hands from it. He also forbade sitting on buttocks
with knees close to the abdomen and feet apart while wrap-
ping oneself with a one piece garment without having it cover
the private parts.”
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203. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "The five prayers
and Friday to Friday blot out any sins between them, except
the greater sins.” It was also related: "Ramadan to Ramadan
blots out the sins between them except the greater sins."
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204. It was related that Jabir said that I heard The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) say: "What is between a
man and unbelief is abandoning his prayers."
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205. It was related that Abd Allah ibn Amr said that the Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) said: "The midday
prayer is due when the sun ascends to its meridian and when
the shadow is equal to the height and its duration is until the
afternoon prayer is due. The afternoon prayer is due until the
sun fades, and the sunset prayer is due until the twilight ceases,
and the evening prayer is due until the middle of the night. and
the dawn prayer is due from the breaking of the day until the
sun has risen, but after the sun has risen do not pray, as it
emerges from between the horns of Satan."
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206. Tt was related that Abu Musa said that his father said a man
came to The Messenger of God (prayers & peace be upon
him) to ask about the prayer times. At first he did not answer
him. Then he said: "The morning prayer is due at daybreak
while the people can still hardly see each other. Then he com-
manded them and the call for the midday prayer was pro-
nounced when the sun had ascended to its meridian, which
anyone would take to be midday, but he knew better than
they. Then he commanded again and the call for the afternoon
prayer was pronounced while the sun was still high. Then he
commanded again and the call for the sunset prayer was pro-
nounced when the sun had gone down. Then he commanded
and the call for the evening prayer was pronounced when the
twilight had vanished. The next dav he delayed the dawn
prayer so that upon its completion one would think the sun
had risen or was almost going to rise. Then he delayed the mid-
day prayer until the afternoon prayer was almost due, then he
delayed the afternoon prayer until upon 1is completion the sun
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was almost red. Then he delayed the sunset prayer until the
twilight had almost vanished. Then he delayed the evening
prayer until one third of the night had passed. Then he called
the man who had asked in the morning and said: "The time for
prayer is due between these two limits."
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207. It was related that Mohammed ibn Amr ibn Al Hasan ibn Ali
said: "When Hajjaj arrived in Madinah we questioned Jabir ibn
Abd Allah. He said: 'The Messenger of God (prayers & peace
be upon him) used to pray the midday prayer in the noon heat,
the afternoon prayer when the sun was still bright, the sunset
prayer when the sun had set, as for the evening prayer, some-
times he delayed it and sometimes offered it as soon as it was
due. When he saw his Companions gathered early he used to
pray early and when he saw them arrive late he delayed the
prayer. And The Messenger of God (prayers & peace be upon
him) offered the dawn prayer before dawn when it was still
dark.”
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208. It was related that Umara ibn Ruwaiba said that his father
said: "I heard The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) say: 'Whoever offers prayer before sunrise and be-
fore sunset will not enter the Fire. A man from Basrah asked:
'Did you hear that from The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) 7" He said: 'Yes.' The man said: 'I bear wit-
ness that I heard it from The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) , my ears heard it and I kept it by heart."”
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209. It was related that Abu Bakr ibn Abu Musa al Ashari said
that his father said that he heard The Messenger of God

(prayers & peace be upon him) say: "Whoever observes the

two prayers at the two cool hours will be admitted to Para-
dise."
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210. It was related that Aisha said: "The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) did not neglect the two
Raka'at after the afternoon prayer and that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: 'Do not pray at the
time of sunrise and at the time of sunset'."
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211. Tt was related that Khabbab said: "We went to The Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) to complain about
the hardships of praying on the hot ground, but he did not re-
ply. Zubair said: 'l asked Abu Ishaq if it was concerning the
midday prayer. He said: 'Yes' I asked again if it was concerning
the midday prayer when it was due. He said: 'Yes.' I said: 'Was
it concerning hastening it?' He said: 'Yes.'"
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212. It was related that Abu Zarr said: "The caller to prayer of The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) pro-
nounced the call for the midday prayer. The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) then said: 'Let it cool down
first, let it cool down first' or he said 'Wait, wait until there is
less heat from the exhalation of the Fire. When the heat is great

then delay the prayer until it becomes cooler.” Abu Zarr said:
'So we waited until we saw the shadows of the hillocks."
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213, It was related that Anas ibn Malik said: "We used to offer the
midday prayer with The Messenger of God (prayers & peace
be upon him) when the heat was at its greatest, but some of us
found it difficult to touch the ground with our foreheads. so
we would spread out a garment and prostrate upon it."
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214. It was related that Ala' ibn Abd Al Rahman said that they
went to the house of Anas ibn Malik in Basrah after offering
the midday prayer. His house was beside the mosque and
while we were with him he asked: 'Have you offered the after-
noon prayer?' We said: 'We have only just completed the mid-
day prayer.' He said: 'Offer the afternoon prayer. So we rose up
and offered the prayer, and when we had completed it he said:
'l heard The Messenger of God (prayers & peace be upon him)
say: 'This is how the hypocrite prays, he sits watching the sun,
until when it is between the horns of Satan, he gets up and
strikes the ground four times hurriedly with little remembrance
of God Almighty"."
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215. It was related that Abu Basra al Ghafari said: "The Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) led us in the after-
noon prayer at Makhmes and then said: 'This prayer was pre-
scribed for those before you, but thev abandoned it. So
whoever establishes it has a double reward and there is no
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prayer after it until the star has risen.
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216. It was related that Abd Allah ibn Umar said that The Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) said: "Whoever in-
tentionally misses the afternoon prayer, it is as if he has lost his
family and his property."
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217. It was related that Abd Allah ibn Masoud said that the unbe-
lievers delayed The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) from offering the afternoon prayer until the sun
was red or yellow. The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) said: "They have prevented us from offering the af-
ternoon prayer, may God fill their stomachs and their graves

with Fire." Or he said: 'May Sod pack their stomachs and their
graves with Fire'."
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218. It was related that Abu Huraira said The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) forbade prayer after the after-

noon ( al Asr) prayer until the sun sets and after the dawn (al
Fajr) prayer until the sun rises."
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219. It was related that Ulay ibn Rabbah said: "I heard Ugba ibn
Amer al Juhni say: "The Messenger of God (prayers & peace
be upon him) forbade prayer or burying our dead during three
certain hours; as the sun is rising until the sun has risen high, in
the hour before noon and as the sun is setting."
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220. It was related that Abu Salama asked Aisha about the two
Raka'at which The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) used to offer after the afternoon prayer. She said:
"He used to offer them before the afternoon prayer then some-
thing kept him busy, or he forgot, so he offered them after the
afternoon prayer thereafter he continued to do so, as he al-

ways liked to continue whatever he had established for him-
self."
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221. It was related that Jabir ibn Abd Allah said: "On the day of
the Battle of the Trench Umar ibn Al Khattab came swearing
curses at the unbelievers of the Quraish after sunset and said:

'O Messenger of God I could not offer the afternoon prayer
until the sun had set." The Prophet (prayers & peace be upon
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him) replied: 'By God! I too have not prayed.’ So we turned to-
wards Buthan and The Prophet (prayers & peace be upon
him) performed ablution and we also performed ablution and
then we offered the afternoon prayer after sunset, and then he
offered the sunset prayer.”
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222, It was related that Mokhtar ibn Fulful said: "I asked Anas
ibn Malik about voluntary prayer after the afternoon pray, and
he said: 'Umar used to punish those who used to pray after the
afternoon prayer, and during the time of The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) , we used to offer two
Raka'at after sunset before the sunset (Maghrib) prayer.' So [
asked him: 'Did The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) offer them?' He said: 'He used to see us offering
them and he neither forbade us nor enjoined it upon us." "
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223. It was related that Salama ibn al Akwa'a said: The Messenger
of God (prayers & peace be upon him) used to pray the sun-
set prayver when the sun had set and had vanished."
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224, Tt was related that Aisha said: "The Prophet once delayed
the evening prayer until the people had gone away and those
tn the mosque had slept, then he went out to pray and said: Tf |
had not found it difficult for my followers I would have or-
dered them to pray the sunset prayer at this time.' "
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225. Tt was related that Abd Allah ibn Umar said: "The Messenger
of God (prayers & peace be upon him) said: Do not be
swayed by the Bedouin regarding the name of your evening
prayer as in the Book of God it is called the evening praver,
and it goes dark when you milk your camels.’ "
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226. It was related that Abu Zarr said: "The Messenger of God

(prayers & peace be upon him) said to me: "What would you

do if there were rulers after me who delay they prayers from

their due time, or who abandon them?' He said I replied: "What

would you advise me to do?" He said: Pray at the due time,

then if you find them at prayer later join them and it will be an
additional prayer for you'."
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227. It was related that Abd Allah ibn Masoud said: "I asked The
Prophet (prayers & peace be upon him) which deed is the
dearest to God, he replied: 'To offer the prayers at their due
times.' I asked: 'What is the next?' He replied: "To be good and
dutiful to your parents.’ I asked again: "What is the next?' He
replied: To fight for God's cause'. Abd Allah added: "I asked
only that much and if I had asked further The Prophet (prayers
& peace be upon him) would have told me more."
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228. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "Whoever makes

one Raka'at of prayer at its due time has gained the whole
prayer."
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229. It was related that Abu Qatada said: " The Messenger of God -
(prayers & peace be upon him) assembled us and said: 'You
will journey this evening and night and you will reach water
God willing in the morning'. So the people set off and paid no
regard to each other. Abu Qatada said: 'While The Messenger

of God (prayers & peace be upon him) was riding through the
night I was beside him and he slept, I saw him leaning side-
ways upon his mount so I tried to support him without disturb-

ing him until he was sitting upright. We continued on until we
were well into the night, I saw him leaning sideways upon his
mount again so [ tried to support him without disturbing him
until he was sitting upright. We continued on until we reached
the end of the hour of Sahar, then he leaned more than before
until he almost slipped from his mount, so I went to him and
supported him and he raised his head and asked: 'Who is that?'

I said: 'T am Abu Qatada.' He asked: 'How long have you been

at my side? I said: 'Throughout the night.' He said: 'May God
support you for supporting His Prophet.' Then he asked: 'Are

we within sight of the people, do you see anyone?' I said: ']
can see a rider here and another there until we were about sev-

en riders together.” The Messenger of God (prayers & peace

be upon him) went off the road to lie down to sleep and said:
‘Do not let us miss our prayers.' Then The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) was the first one to awake
with the sun on his back. We arose startled and he said:
‘Mount." So we journeyed on until the sun had fully risen. then
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he dismounted and asked for the water jar I had with me. He
performed ablution and a little water remained in it, then he
said to Abu Qatada: 'Keep your jar it will one day be the talk of
the people.” Then Bilal pronounced the call to prayer and The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) offered
two Raka'at and then offered the dawn prayer as usual. The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) then rode
on and we rode along with him, and each of us was whispering
to the other: 'How will we make up our missed prayers?' At this
he said: "Why do you not take example from me? There is no
negligence in sleeping, but the negligence is on the one who
does not offer prayer at its due time and delays it until the time
of the next prayer is due. So whoever misses a prayer from
sleeping should pray it as soon as he awakes. And the follow-
ing day he should offer it at its due time. He asked: 'What do
you think the people will do when they they find their Prophet
not there in the morning.’ So Abu Bakr and Umar said that The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) is still with
you and he would not abandon you. But some of the people
said: 'The Messenger of God (prayers & peace be upon him) is
ahead of you.' So if you obey Abu Bakr and Umar you would
have done the right thing. So we went on until we reached the
people and it had become hot, and they said: 'O Messenger of
God we are thirsting to death.' At this The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) said: "You will not die.' Then
he said: 'Fetch me my small cup and bring me the jar of water.'
He began to pour the water into the cup and Abu Qatada
passed it from one to the other to drink. When they saw that
the water in the jar would not be sufficient for them all they
rushed towards it, The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) said: 'Do not rush, each of you will get a drink, so
they held back, while The Messenger of God (prayers & peace

145



be upon him) continued pouring the water and I served them
until no one remained except The Messenger of God (prayers
& peace be upon him) and myself. He filled the c¢8p and said
to me: 'Drink." I said: 'O Messenger of God, I will not drink be-
fore you.' At this he said: "The one who serves the people is the
last one of them to drink." So I drank and The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) drank and the people
reached the watering place comforted." Abd Allah ibn Rabbah
said: 'I shall relate this Hadith in the Mosque.' There Imran ibn
Husain said: 'O young man, watch what you say! I was one of
the riders that night.' I said: 'In that case you know this Hadiith
better.' He asked: '"Where ‘are you from? I said: 'T am one of the
Helpers (Al Ansar).” He said: 'Relate it, you know what you are
talking about." He said: T related it to the people, then Imran
said: 'I too was there that night and I thought that no one
would know it as well as [ do.""
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230. It was related that Abu Huraira said: "A person asked The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) about of-
fering prayer in a one piece garment. The Messenger of God

(prayers & peace be upon him) replied: 'Have all of you got
two garments?"
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231. It was related that Umar ibn Abi Salama said: "I saw the Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) in the house of
Umm Salama praying in one garment and lifting the two ends
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of the garment over his shoulders."
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232. It was related that Aisha said: "The Prophet (prayers & peace
be upon him) prayed in a square garment which had a pattern.
During the prayer he looked at its pattern. So when he finished
praying he said: Take this garment of mine to Abu Jahm ibn
Hudaifa and bring me his garment without a pattern as it has
distracted my attention from the prayer.”
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233. It was related that Ishaq ibn Abd Allah ibn Abu Talha said
that Anas tbn Malik said: "My grandmother Mulaika invited
The Messenger of God (prayers & peace be upon him) for a
meal which she had prepared herself. He ate and said: 'Arise! I
will lead you in the prayer'." Anas ibn Malik added: "I took the
palmfibre mat and washed it with water because it had become
soiled from use, and The Messenger of God (prayers & peace
be upon him) stood upon it. The orphan and I aligned our-
selves behind him and the old lady stood behind us. The Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) led us in the
prayer and offered two Rak'at and then left."
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234, It was related that Said ibn Yazid said that he asked Anas ibn

Malik whether The Prophet (prayers & peace be upon him)
had ever prayed wearing his shoes. He replied: "Yes."
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235. It was related that Abu Zarr said I asked The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) : 'Which was the first
mosque to be established on the earth? He replied: 'The sacred
Mosque.' I asked: 'Which one was next?' He replied: 'Al Agsa
Mosque." I asked: 'How many years had been between the
two?" He said: 'Forty years, and wherever you may be and then
the prayer is due, prav at any mosque.’
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236. It was related that Anas ibn Malik said: "When the Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) arrived in Madinah
he stayed in the heights of Madinah among the Banu Amr ibn
Auf tribe. He sojourned there for fourteen nights. then he sent
for Bani Al Najjar and they came armed with their swords. [ re-
member that the Prophet (prayers & peace be upon him) was
mounted upon his she-camel with Abu Bakr behind him and all
the Al Najjar around him until he dismounted in the courtyard
of Abu Aiyub's house. The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) used to love to pray wherever he was
when the time for prayer was due, even in the sheep pens. Lat-
er on he ordered a mosque to be built and summoned some of
the Banu Al Najjar people saying: 'O Banu Al Najjar! Tell me
the price of this piece of your land.' They replied: 'No, by God!
We do not seek its price from God!' Anas added: ‘There were
the graves of some pagans in it and part of it was unleveled
with some date-palms in it.' So the Messenger of God (prayers
& peace be upon him) ordered the palm trees to be cut and the
graves of the pagans to be removed and the unleveled land be
leveled. They aligned the felled date palms along the Qibla of
the mosque and they constructed two stone walls on the sides.
His companions carried the stones while reciting a rhyme. The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) was with
them in saying 'There is no goodness except that of the Hereaf-
ter. O God! So please forgive the Emigrants and the Helpers'.”
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237. It was related that Abu Salama ibn Abd Al Rahman said that
Abd Al Rahman ibn Abu Said al Khudri visited me and I asked
him: "Have you heard what your father said about the mosque
which 1s founded upon piety?" He replied: "My father said: 'I
went to visit The Messenger of God (prayers & peace be upon
him) at the house of one of his wives, and I asked him 'O Mes-
senger of God, which of the two mosques was founded upon
piety?"" He said that The Messenger of God (prayers & peace
be upon him) took a handful of pebbles and threw them at the
ground and said: 'Tt is your mosque, the Mosque of Madinah.’
He said: 'l said: 'T bear witness that I heard the same from your
father."
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238. It was related that Ibn Abbas said that a woman complained
saying: "If God Almighty will relieve me I will pray at Al Agsa
Mosque.” So when she was relieved she readied herself to
travel, Maimuna the wife of the Prophet came to greet her, and

she informed her about it. Then Maimuna told her: 'Stay and
eat what you have prepared for your journey and pray in the
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Mosque of The Messenger of God (prayers & peace be upon
him) as I have heard him say: 'One prayer in it is one thousand
times better than prayer in any other mosque except the
Mosque of the Ka'bah.'
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239. It was related that Ibn Umar said: "The Messenger of God

(prayers & peace be upon him) used to walk or ride to the
mosque of Quba'a and then pray there two Raka'at.”
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240. It was related that Mahmoud ibn Labid said that when Uth-
man ibn Affan intended to build the Mosque the people dis-
liked his intention and wished for him to leave it as it was. So
he said: " I heard the Messenger of God (prayers & peace be
upon him) say: "Whoever builds a mosque, God will build for
him a similar place in Paradise’."

3 < e ] R =¢ & . *
W IO oD UG R Al g, OF e 55, o e - YEN
g gl 35S sty (s los

241. Tt was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "The places most
liked by God Almighty are the mosques, and the places most
disliked by God Almighty are the markets."
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242 It was related that Ubayy ibn Ka'b said: "One of the Helpers
whose house was located at the furthest side of Madinah nev-
er missed any prayer in the company of The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) . We felt sympathy for him and
said: 'If only you had a donkey you would not have to walk
the scorching sand and it would preserve you from the ser-
pents on the ground.' He said: 'By God, I would not want my
house to be closer to the house of The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) .' [ was angered at his words
and went to the Prophet of God and told him what he had
said. He summoned him and he repeated the same to him and
told him that he was hoping for a reward for his long walk. The

Prophet said to him: 'Indeed you will be rewarded with what
you hoped for."
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243. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "Whoever washes
in his house and then walks to a house of the houses of God to
fulfill an obligation of the obligations of God, for every foot-
step he takes, a sin is blotted out and he is raised in rank."
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244, It was related that Abu Qatada said: " While we were pray-
ing with The Messenger of God (prayers & peace be upon
him) he heard a commotion so he said: 'What is the matter?”'
They said: "We are hastening to join the prayer." He said: 'Do
not do that, when you come to pray you should be calm. Offer

whatever you can attain with the congregation and complete
the prayer for whatever you have missed.""
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245. It was related that Zainab al Thaqafiyah said: "The Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) said: 'If any one of
you attends the mosque, she must not wear perfume.’ "
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246. It was related that Amra bint Abd Al Rahman said that she
heard Aisha, the wife of the Prophet, say: "Had The Messenger
of God (prayers & peace be upon him) seen what the women
are doing now, he would have forbidden them from attending
the mosque as the women of the Children of Israel are forbid-
den.” Amra was asked: "Were the women of the Children of
Israel forbidden from the mosques?" She said: "Yes."
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247. It was related that Abu Humaid or Abu Asid said that The
Messenger of God (prayers & peace be upon him) said:
"When any of you enter the mosque he should pray: 'Please

God open for me the gates of Your Mercy.” And when he
leaves he should pray: 'Please God I ask You of Your Boun-

ty.l!?
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248. It was related that Abu Qatada said: "I entered the mosque
while The Messenger of God (prayers & peace be upon him)
was seated with the people, so I sat down, and The Messenger
of God (prayers & peace be upon him) asked me: "What pre-
vented you from offering two Raka'at before you were seat-
ed? I said: 'O Messenger of God, I saw you sitting with the

people.’ He said: "When any of you enter a Mosque he should
not be seated before he prays two Raka'at.””
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249. It was related that Abu al Sha'ath'a said: "We were sitting in
the mosque with Abu Huraira when the call to prayer was pro-

nounced, a man walked out of the mosque, Abu Huraira
watched him until he had gone. Then Abu Huraira said: 'That
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man has disobeyed Abu al Qasim (The Messenger of God,
prayers & peace be upon him) ."™
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250. It was related that Anas ibn Malik said that the Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "Spitting in the
mosque is a sin and to bury it is its expiation.”
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251. It was related that ibn Umar said that The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) said during the battle of Khay-
bar: "Whoever eats of this plant - meaning garlic- must not
come to the mosques.”
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252. It was related that Jabir ibn Abd Allah said that The Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) said: "Whoever
eats garlic or onion must keep away from us, or keep away
from our mosques and he should stay in his house." It was also
related that a pot of green beans was offered to The Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) and he found it
had an offensive smell so he asked what it contained besides
beans, so he said to some of his companions: '‘Bring it near.’
When he saw it he disliked to eat it and said to them: "You eat
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it if you like but I converse with those to whom you do not

converse.
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253. Tt was related that Ma'dan ibn Abu Talha said that Umar ibn
al Khattab delivered the Friday speech and mentioned the
Prophet of God and mentioned Abu Bakr and said: "I had a vi-
sion in which I saw a cock pecking me three times and I think

my life is ending. Some people have suggested that T should
appoint a successor, but God High Exalted will not leave His
Religion to be lost nor His Caliphate. By The One Who has

sent His Prophet, if I am to die soon, the Caliphate will be de-
cided by this Council of six (Shura) with whom The Messen-
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ger of God (prayers & peace be upon him) was well pleased
until he passed away. And I know there are people who plot
against this Religion and I have fought them in the cause of Is-
lam. If they continue in that they are they enemies of God and
unbelievers who lead people astray. I do not leave anything
after myself more important than Al Kalala (inheritors such as
brothers and paternal uncles) . And I have never discussed any
matter with The Messenger of God (prayers & peace be upon
him) as much as I did regarding Al Kalala, and he was never
upset with me about any matter other than this, to the point
that he poked his fingers into my chest and said: 'O Umar, is'nt
the last verse of Surah al Nisa' which was revealed during the
summer enough for you? If I live I will judge according to it
for the one who recites the Qur'an or who does not recite it.
Then he said: 'O God, I ask You to be my witness over the rul-
ers of the regions, I only appointed them to rule in justice, and
to teach the people their Religion and the ordinances of the
Prophet, and to share their booty among them and to ease their
difficulties. O people, you eat two plants in which I see noth-
ing but evil, these are the onion and garlic, and I saw The Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) ordering the
eviction of anyone who smelt of them from the mosque to Al
Bagi'a. (the cemetery of the people of Madinah) So whoever
eats them he should first reduce them to nothing in cooking.”
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254. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "Whoever hears a

man announcing in the mosque that he has lost something,
should say: 'May God never enable you to find it," the mosque
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were not established for that purpose."
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255. It was related that Aisha and Abd Allah ibn Abbas said:
"When the last illness of The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) worsened he suddenly covered his face
with his woolen wrap until, when he felt short of breath he lift-
ed i1t from his face and said: 'May God curse the Jews and the
Christians because they took the graves of their prophets as
places of prayer.” The Prophet (prayers & peace be upon him)

was warning the Muslims about what the Jews and the Chris-
tians had done."
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256. It was related that Aisha said: "Umm Habiba and Umm Salama
mentioned having seen pictures in a church in Ethiopia. They
informed The Prophet (prayers & peace be upon him) of it and
he said: "Whenever a religious person dies from those people
they build a place of worship at his grave and draw such pic-

tures upon it. On the Day of Resurrection they will be the most
despicable of beings in the sight of God."
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257. It was related that Ubu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "Six things were be-
stowed upon me which were not bestowed on any prophet
before me; I have been sent with the most concise expressions
having the greatest meanings, I been made victorious by cast-
ing terror into my enemy, war spoils have been made lawful to
me, the earth has been made as a place of prayer and purifica-
tion, I have been sent to all mankind, and I am the seal of the
Prophets.”
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258. It was related that Abu Zarr said that The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) said: "If any of you stands to
pray and another man is standing in front of you in prayer then
he is your cover. But if there is no one in front of you then
your prayer would be annulled if a donkey, woman or a black
dog passes in front of you." It was asked: "O Abu Zarr, what is
the difference between a black dog or a red dog or a yellow
dog?" He said: "O son of my brother, I have asked The Mes-

senger of God (prayers & peace be upon him) the same ques-
tion and he said: 'The black dog is Satan."
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259. It was related that Sahl ibn Sa'd al Sa'adi said: "The distance
between the place of prayer of The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) and the wall was Just sufficient
for a sheep to pass through."
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260. It was related that Aisha said when the things that annul
prayer were mentioned to her as being a dog, a donkey and a
woman: "You have compared us to donkeys and dogs, by
God, I saw The Messenger of God (prayers & peace be upon
him) praying while I was lying on my bed between him and
the Qibla, whenever I was in need of something I disliked to sit

up and disturb The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) , so I used to slip away by the side of his feet."
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261. It was related that Abu Huraira said that a man entered the
mosque and prayed while The Messenger of God (prayers &
peace be upon him) was sitting nearby...so The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "If you intend to
pray you must have made a complete ablution, then face the
Qibla and pronounce 'God is Great.™
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262. It was related that Al Bara' ibn Azib said that I prayed with

the Prophet facing Jerusalem for sixteen months until the verse

in Surah the 'Heifer' was revealed: "...Turn vour faces in the di-

rection of the Sacred Mosque and wherever you are turn your

faces towards it..." (Surah 2 verse 144) It was revealed after

the Prophet had offered prayer, so one of the people passed by

a group of the Helpers as they were praying and informed

them of the revelation, they turned their faces towards the Sa-
cred Mosque as they prayed.”
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263. It was related that Abu Huraira said that the Prophet said:

"When the Iqama is pronounced no prayer is to be offered ex-
cept the prescribed prayer.”
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264. It was related that Abu Qatada said that The Messenger of

God (prayers & peace be upon him) said: "When the Igama is
pronounced do not stand until you see me."
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265. It was related that Jabir ibn Samura said: " Bilal used to pro-
nounce the call to prayer when he saw the sun disappear. But
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he never pronounced the Igama until the Prophet came out.
Whenever he saw him coming out he would pronounce it."
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266. It was related that Abu Salama ibn Abd Al Rahman ibn Auf
said that he heard Abu Huraira say: "The Iqama was pro-
nounced so we stood up and the rows were straightened be-
fore The Messenger of God (prayers & peace be upon him)
came out, then The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) came and stood up in his place of prayer and before
he pronounced 'God is Great' he went out and told us: 'Remain
in your places, so we waited for him until when he returned to

us water was dripping from his head. Then he pronounced
'God 18 Great' and led us in the prayer."
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267. It was related that Abu Masoud said: "The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) used to look at their feet
as they stood aligned in rows and say: 'Straighten the rows
and do not differ or your hearts will differ, and let the row clos-

est to me be of those who are more knowledgeable. Then after
them those with less knowledge and so on." Abu Masoud said:
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'Today you differ more.' "
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268. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "Had the people
known what is in the call to prayer and in the first row, they
would have drawn lots for it. And if they had known what is
the reward for the midday prayer, they would have raced for it.
And if they had known the reward for the night and dawn

prayers in congregation they would have joined them even if
they had to crawl.”

Gybo s B U, I U0 ae s e e - YR
a‘ 3 - L1 - 13 I w
.«L@jj bs by ola 20 L) gjj:a;sj .u}\ s A cLGj;I J= I
269. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "The best row for
men in prayer is the first row and the least is the last one. And
the best row for women in prayer is the last row and the least is
the first."
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270. It was related that Abu Huraira said that the Prophet said:
"Had it not been difficult for the believers - and Zuhair related -

for my nation - I would have ordered them to use the tooth
stick before every prayer.”
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271. It was related that Anas said: "A man came to pray and
joined the rows while he was out of breath and said: 'All praise
be to God, all pure and blessed praise is due to You.' So when
The Messenger of God (prayers & peace be upon him) fin-
ished his prayer he asked: "Which one of you said those
words?" The people remained silent. So he said: 'Which one of
you said it? He did not say anything wrong.' The man said: 'I
came breathless and I said it." So he said: 'I have seen twelve
angels vying with each other to raise your words.' "
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272, It was related that Ibn Umar said: "The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) used to lift both his hands up
to the height of his shoulders when opening the prayer and
when he said 'God is Great' upon bowing. When he lifted his
head after bowing he did the same. But he did not use to do
that when prostrating.”
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273. It was related that Aisha said: "The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) used to commence the prayer
by pronouncing 'God is Great' and by reciting: 'All praise be to
God The Lord of the Worlds.' And when he bowed he did not
lower his head exceedingly nor raise it up. but held it straight.
And when he raised his head after bowing he never prostrated
until he had stood upright fully, and when he raised his head
after prostration he did not prostrate for the second time until
he had sat upright. He used to recite Tahiyat' every two
Raka'at, and he used to sit upon his left leg with the sole of his
right foot facing upwards. He used to forbid resting the but-
tocks upon the ground. And he also forbade the forearms from
touching the ground as the lion sits. He used to end the prayer
by pronouncing 'Peace be upon you.'"
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274. It was related that Abu Huraira said: "When The Messenger
of God (prayers & peace be upon him) used to stand up dur-
ing the prayer he would say 'God is Great' and the same upon
bowing, then as he straightened from bowing he used to say
'God hears those who praise Him."' Then as he stood upright he

said: 'Our Lord all praise is due to You'. Then he said 'God is
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Great' when he fell in prostration. Then he said 'God is Great'
when he lifted his head up. Then he said 'God is Great' in the
second prostration. Then Abu Huraira said: 'l am the most alike
to him of you all in how I perform my prayer."”
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275. Tt was related that Abu Huraira said: "The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) used to teach us saying: Do
not be in advance of the Imam in your prayers, when he says
'God is Great' then you repeat it after him, and when he says
'nor those who go astray' then you say 'Amin." When he bows

then you bow, and when he says 'God hears those who praise
Him' then you say 'Our Lord all praise is due to You.™
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276. 1t was related that Anas ibn Malik said that the Prophet rode
a horse and fell and his right side was injured. So we went to
visit him and the prayer became due so he led us in prayer seat-
ed and we prayed behind him seated. When he finished the
prayer he said: 'The Imam should be followed, when he pro-
nounces 'God is Great' then you repeat 'God is Great' and
when he prostrates then you prostrate and when he rises up
then you rise up and when he says 'God hears those who
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praise Him', then say 'Our Lord all praise is due to You." And if
he prays seated then you all pray seated.”
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277. It was related that Wa'el ibn Hugr said that he saw the Proph-
et raise his hands at the start of his prayer and pronounce 'God

is Great' - Hammam said: "He raised his hands to the level of his
ears” - then he wrapped his garment around him and placed

his right hand over his left hand. When he made a bow he used

to remove his hands from his garment and raise them up, then

he pronounced 'God is Great' and bowed. When he said: 'God

hears those who praise Him' he lifted his hands and when he
prostrated he prostrated between his palms."
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278. It was related Ali ibn Abu Talib said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) used to say 'T turn my
face towards The One Who has created the heavens and earth

in perfection and I am not of the polytheists, indeed my prayer
and my offerings, my life and my death are to God The Lord of

the Worlds, no partner has He. With this is was commanded
and [ am Muslim. O God You are The King, there is no god but
You. You are my Lord and I am Your servant, I wronged my-
self and I confess my sins, so forgive me all my sins, indeed no
one forgives sins except You, guide me to the best behaviour,

no one can guide to the best of it but You, and turn the evil of

it from me, as no one can turn the evil of it from me but You. 1

am at Your command and at Your pleasure, all goodness is in
Your hands and the evil is not for You, I am from You and to
You. blessed and High Exalted I seek Your forgiveness and re-
pent to You." when he stood in prayer. And when he bowed
down he said: 'O God to You I bow and I believe in You and

to You I submit myv hearing, my sight, my brain, my bones and

my nerves all humble themselves to You. And when he ratsed

up from bowing he said: 'My Lord all praise is due to You, fill-

ing the heavens and the earth and what is in between them
and filling whatever You please after them.'" And when he
prostrates he said 'O God. to You I prostrate and in You I be-
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lieve, and I submit to You, my face has prostrated to The One
Who created and shaped me, and Who created my hearing and
sight, blessed be God The Best to Create.” And finally between
his testimony and his salutation he said: 'O God forgive me my
former and later sins, and what I have concealed and what I
have revealed, and what I have been excessive in and what
You know of me, You are the First and the Last, there is no
god but You." It was also related that The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) commenced the prayer he pro-
nounced 'God is Great' then said 'I turn my face towards....." "
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279. 1t was related that Anas said: "I prayed with the Messenger
of God, (prayers & peace be upon him) Abu Bakr, Umar and
Uthman (may God be pleased with them) and I did not hear

any of them recite 'In the Name of God the Merciful, the Com-
passionate.' "
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280. It was related that Anas said: "One day The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) went into a meditative
state as we sat around him. Then he raised his head up smiling

169



and we asked: 'O Messenger of God what made you smile?' He
said: 'A Surah has just been revealed to me." Then he recited:
'In the Name of God, the Merciful, the Compassionate, indeed
We have given you 'Al Khauthar' (Heavenly Fountain) * So
pray to your Lord and sacrifice to Him * Surely he who hates
you, is the one cut off.' (Surah 108) Then he said: 'Do you
know what Al Khauthar is?" We said: 'God and His Messenger
know best." He said: It is a river my Lord, High Exalted, prom-
ised me, it has much goodness and it is a trough which my na-
tion will drink from on the Day of Judgment. The number of its
drinking vessels is as the number of the stars. When one of
them is driven away I will say: 'My Lord ! He is of my nation,’
God Almighty will say "You do not know what they did after

th

you.
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281. It was related that Abu Huraira said that the Prophet said:
"Whoever offers any prayer without reciting "The Opening' of
the Qur'an in it, his prayer is lacking. - three - not fulfilled." It
was said to Abu Huraira: 'But we are led by the Imam.' He said:
Recite it to yourself, I have heard The Messenger of God
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(prayers & peace be upon him) say: '‘God High Exalted said:
'The prayer is divided between Me and My servant and My
servant receives what he asks for, when a servant says 'All
praise be to God the Lord of the Worlds" God Almighty says
'My servant has praised Me' and when He says "The Merciful,
the Compassionate' God High Exalted says My servant has
thanked Me' and when he says: 'Master of the Day of Judg-
ment' God Almighty says My servant has glorified Me' - and
once it was said: 'My servant has submitted to Me - and when
he says "You Alone do we worship, and You Alone do we turn
to for help’ God Says 'This is between Me and My servant, and
to My servant is what he asks for." And when he says ‘guide us
to the Righteous Way, the way of those on whom You have
endowed Your Grace, not the way of those who earn Your
wrath, not of those who go astray.' He says: 'This is to My ser-
vant and to My servant is what he asks."”
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282 It was related that Abu Huraira said: "The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) entered the mosque and some-

one followed him. The man prayed and went to The Prophet
(prayers & peace be upon him) and greeted him. The Prophet
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(prayers & peace be upon him) returned his greeting and said
to him: 'Return and pray, you have not prayed.' The man went
back. prayed as he had done before, returned and greeted The
Prophet (prayers & peace be upon him) who said: Return and
pray. you have not prayed.' This happened three times. The
man asked: 'By Him Who sent you with the Truth, I cannot of-
fer the prayer in a better way than this, teach me how to pray.'
The Prophet  (prayers & peace be upon him) said: 'When you
stand for prayer say 'God is Great” and then recite from the
Qur'an and then bow until you feel at ease. Then raise your
head and stand up straight, then prostrate until you feel at ease
during your prostration, then sit calmly until you feel at case
and always do this in your prayers'.”
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. It was related that Imran ibn Husain said: "The Messenger of

God (prayers & peace be upon him) led the midday or after-
noon for us and then said: 'Who recited 'Praise the Name of
your Lord High Exalted' behind me?' A man said: 'I did but I
only intended good." The Prophet said: It was as if one of you
was disputing with me in it.' "
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. It was related that Abu Huraira said that The Prophet

(prayers & peace be upon him) said: "Say, 'Amin' when the
Imam pronounces it and if the 'Amin’ of any one of you is
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spoken simultaneously with that of the angels then all his past
sins will be forgiven.”
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285. It was related that Simak asked Jabir ibn Samura about the

RHAPS

prayer of the Messenger of God (prayers and peace be upon

him) He said: "He shortened the prayer and did not pray like
these people, and he told me that The Messenger of God

(prayers & peace be upon him) used to recite: 'Qaf, by the Glo-
rious Qur'an’, and another recitation of the same length.”
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286. It was related that Abu Huraira said: "Without doubt, my

-

prayer is like the prayer of The Prophet (Prayers & peace be
upon him) ." Abu Huraira used to recite an invocation after
saying 'God hears those who praise Him' in the last Rak'at of
the noon, evening and dawn prayers. He used to seek God's
forgiveness for the true believers and he used to curse the un-
believers.”
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287. Tt was related that Abu Said al Khudri said: "The Messenger
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of God (prayers and peace be upon him) used to recite about
thirty verses during each bow of the first two bows of the mid-
day prayer and about fifteen verses in the last two or half that,
and fifteen verses in each of the first two bows of the after-
noon prayer and half of that in the last two bows."

H
}

}M«f-.,.wa)w@MQ ol :Ju@&au})yﬁpglg};— YAA

}"Y el <5yl ods e 55 G oL e or{u,cuw,dljg@ L
ol e e B U e, e s

288. It was related that Zaid ibn Thabit said to me: " I heard The

Messenger of God (prayers & peace be upon him) reciting
from the two longer chapters at the sunset prayer."
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289. It was related that Jabir said: 'Mu'adh ibn Jabal used to pray
with The Prophet (prayers & peace be upon him) and then
lead his people in prayer. One night he joined The Messenger
of God (prayers & peace be upon him) for the evening prayer.
Then he went to his people and led them in prayer commenc-
ing with Surah 'The Heifer'. A man turned aside pronounced
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the salutation and prayed alone and then left. The people said:
'O so and so, have you become a hypocrite?' He said: 'By God 1
swear I have not. But I shall go to The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) and tell him about this, so he
went to The Messenger of God (prayers & peace be upon
him) and said: 'O Messenger of God, we tend the camels used
for watering and we work by day. Mu'adh says the evening
prayer with you and then he comes to us and begins with Su-
rah 'The Heifer'.' The Messenger of God (prayers & peace be
upon him) turned to Mu'adh and said: 'Are you here to make
the people suffer? Recite such and such a Surah.' It was also
related that Jabir said that Sufian said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) had said "By the sun and
its forenoon" (Surah 91) and "By the night as it veils over”
(Surah 92) and "Glorify the Name of your Lord, the Most
High" (Surah 87) .
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290. It was related that Anas said: "One day The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) led us in prayer and
when he had finished the prayer he turned his face towards us
and said: "O people, I am your Iman, so do not bow or prostrate
ahead of me nor precede me in standing and turning your fac-
es, for I see you before me and behind me.' Then he said: 'By
Him in Whose Hand is the soul of Mohammed, if you could see
what 1 see you would have laughed only a little and wept a
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great deal.” They asked: 'O Messenger of God, what do you
see? He said: 'Paradise and Hell.' "
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291. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "As to the man who

precedes the Imam in raising his head, does he not fear that
God may change his face into the face of a donkey?'
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292, It was related that Al Aswad and Alqama said: "We went to
the house of Abd Allah ibn Masoud and he said: 'Have these
people prayed behind you? We said: 'No.' He said: "Then stand
up and offer prayer." And he did not order us to pronounce the
call to prayer or the Iqgama. We moved to stand behind him but
he caught hold of our hands and made one of us stand at his
right hand side and the other at his left. When we bowed we

put our hands upon our knees, he tapped our hands and put
his hands down together palm to palm. Then he put them upon
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his thighs. When he had finished the prayer he said: 'There will
come a time soon when your Amirs will delay their prayers
from their due time and will delay them to the point that it will
be almost sunset. So when you see them doing that offer your
prayer at its due time and then offer prayer with them, and
when you number three, pray together, and when you number
more than three, appoint one of you as your Imam. And when
any of you bows down let him put his hands upon his thighs
and then kneel, and put his palms alongside each other. It is as
if I now see the spaces between the fingers of The Messenger
of God (prayers & peace be upon him) "
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293. It was related that Mus'ab ibn Sa'd said: "I offered prayer be-
side my father and placed both my hands in between my
knees. My father told me: 'Place your hands upon your knees.'
I did it another time so he struck my hand and said: 'We are for-

bidden from doing that and have been ordered to place our
hands upon our knees."
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294. It was related that Aisha said: " The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) often used to say when he
bowed and prostrated: 'Glory be to You, O God, our Lord, and

praise be to You, O God, forgive me.' In accordance with what
is prescribed in the Qur'an."
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295. It was related that Ibn Abbas said: "The Messenger of God
(prayers & peace be upon him) drew back the curtain and saw
the people aligned in rows behind Abu Bakr, he said: There
will be no more Revelation after this except for good visions
which a Muslim may see or have shown to him, and I have
been forbidden from recitng the Qur'an while bowing or pros-
trating, so when you bow you should glorify the Lord High

Exalted, and when you prostrate do your utmost in sincere
supplication, it maybe that your supplication will be accepted.”
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296. It was related that Abu Sa'id al Khudri said: "When the Mes-
senger of God (prayers & peace be upon him) used to raise his
head after bowing he said: "Our Lord all praise is due to You,
filling the heavens and the earth and what is in between them,
and filling whatever You please after that. You are the Worthy
of All Praise and Glory, most worthy of what a servant says -
we are all Your servants - no one can withhold what You give

and no one can give what You withhold, and wealth will in no
way avail its possessor, wealth is from You alone.”
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297. It was related that Ma'dan ibn Abu Talha al Ya'mari said: "I
encountered Thauban, the freed slave of The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) , and asked him to tell me
of a deed I could do by which God would admit me to Para-
dise. - Or he said 'the deeds most liked by God'. - He did not
answer. [ asked him again and he did not answer. I asked him a
third time and he said: 'I asked The Messenger of God (prayers
& peace be upon him) about that and he told me: 'Prostrate
frequently to God Almighty as when you prostrate to God
Almighty one prostration God will raise you up one rank, and
will blot out one of your sins. Ma'dan said: 'T met Abu Darda

and I asked him the same, and he told me the same thing Thau-
ban had told me."
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298. It was related that Abu Huraira said that The Messenger of
God (prayers & peace be upon him) said: "The closest a ser-

vant of God comes to his Lord is when he is prostrating, so in-
crease your supplications at that time."
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299. It was related that Ibn Abbas said: "The Prophet (prayers &
peace be upon him) said: T have been commanded to prostrate
on seven bones, on the forehead, with the tip of the nose, and
The Prophet (prayers & peace be upon him) indicated towards
his nose, both hands, both knees and the toes of his feet. And

not to gather the garments or the hair'.
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300. It was related that Anas said: "The Prophet (prayers & peace

be upon him) said: 'Straighten up properly in your prostration
and never put your forearms on the ground like a dog."
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301. It was related that Abd Allah ibn Malik ibn Buhyena said:
"When The Messenger of God (prayers & peace be upon him)

used to prostrate he outstretched his hands from the armpits
until I could see their whiteness."
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302. It was related that Abd Allah ibn Zubair said that his father
said: "When The Messenger of God (prayers & peace be upon
him) used to sit in prayer, he put his left foot between his thigh

and shank and stretched his right foot and placed his left hand
upon his left knee and his right hand upon his right thigh and
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lifted his finger."
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303. It was related that Tawus said: "We asked Ibn Abbas about
sitting upon our buttocks. He said: 'It is Sunnah.' We said: 'We
deem it a kind of cruelty for the foot.' Ibn Abbas said: 'It is the
Sunnah of your Messenger'."
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304. It was related that Hattan ibn Abd Allah al Raqashi said: "I
offered prayer with Abu Musa al Ashari and when he was
seated someone said: 'Prayer has been equated with piety and
alms.' The narrator said when Abu Musa completed his prayer
he asked: 'Which one of you said that?' He said that the people
remained silent. Then Abu Musa repeated his question, but the
people remained silent. Then he said: 'It may be that you Hat-
tan said it? He said: 'l did not say it, and I was afraid that you
might think it was me.' Then a man said: T said it, and I did not
intend anything except good." Abu Musa said: ‘Do you not
know what you should say during your prayer? The Messen-
ger of God (prayers & peace be upon him) addressed us and
showed us our ordinance and taught us our prayer and said:
'When you stand in prayer straighten your rows and let one
among you lead, so when he says 'God is Great' you repeat
'God is Great' and when he says 'Not the way of those who
earn Your wrath, nor of those who go astray' then say 'Amin’.
God will respond to you. And when he says 'God is Great’ say
'God is Great' and bow, the Imam should bow before you and
rise up before you." The Messenger of God (prayers & peace
be upon him) said your actions follow his. And when he says
'God hears those who praise Him' then say 'Our Lord all Praise
is due to You.' God will hear you, God High Exalted has said
through the tongue of His Prophet 'God hears those who
praise Him', so when he says 'God is Great' and then prostrates,
then you say 'God is Great' and prostrate. The Imam prostrates
and rises before you. The Messenger of God (prayers & peace
be upon him) said: "Your actions follow his actions, and when
he sits, the first thing you should say is Pure and good saluta-
tions and prayers to God, peace be upon you, O Prophet, and

182



God's Mercy and Blessing be upon him, peace be upon us and